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Important Notes

B Tether tape and D-ring style tool
attachments are suitable only for hand
tools weighing the specified weight rating
or less when combined with the specified
tether length (see Specifications).

M This product is intended for use
by personnel who are trained
and knowledgeable regarding
working with hand tools at height
and/or near machinery.

M Inspect before each use for
damage and proper function:

1. Check all hardware for abrasion,
deformity, cuts and sharp edges.

2. Check for tears, cuts, fraying, abrasion,
discoloration, burns, holes, mold,
unsplicing, pulled or broken stitches,
or other signs of wear or damage.

3. Do not use and always quarantine if
any of the above apply or if damaged
or not functioning correctly.

B Ensure the installation location is free
of sharp edges that may cut the tape.

B Restart the installation with new tape if
not enough tape is cut to fully install.

Safety Information

A WARNING! Do not use near
ing parts, h running
machinery or rotating equipment.

A May contain electrically
conductive materials.

A Do not alter product in any way
from its original state.

Applicable Safety Standards
Meets or exceeds:

Il ANSI /ISEA 121-2018
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Installation
D-ring Tool Attachment #42113

Max. Tool Max. Tool
Weight Diameter

0.68 kg (1.51bs)  6.4mm (0.25")
068 kg (1.51bs)  12.7 mm (0.5")
113 kg (251bs) 6.4 mm (0.25")

113 kg (2.5 Ibs) 12.7 mm (0.5")

D-ring Tool Attachment #42139

Max. Tool Max. Tool
Weight Diameter

1.36 kg (3 Ibs) 25.4 mm (1")
1.36 kg (3 Ibs) 51 mm (2")
2.94kg (6.5Ibs) 254 mm (1)

2.94kg (6.51bs) 51 mm (2")

M Step1

GUARDIAN

Max. Tether
Length

122 cm (48")
122 cm (48")
305 cm (12")

30.5cm (12")

Max. Tether
Length

122 cm (48")
122 cm (48")
30.5 cm (12")

30.5 cm (12")

Select an install location on a tool

that will support the tool in its
entirety in the event of a drop.

M Step2

Cut the required amount of
tape and discard the liner.

M Step3

While stretching the tape wrap three
revolutions directly onto the tool with 100%
overlap, then apply the tool attachment
with folds facing out (1), and wrap three
revolutions with 100% overlap near

either ledge. Be sure to keep label (2)
exposed throughout entire installation.

M Step4

Continue to wrap (and stretch) from
starting ledge with 50% overlap until
the tape meets the opposite ledge.
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M Step5

While stretching wrap four revolutions with
100% overlap when reaching opposite ledge.

Specifications
D-ring Tool Attachments

Materials

Nylon, stainless steel,
molecular bonding tape.

Maintenance, Cleaning,

and Storage

Clean with a damp cloth and mild soap,
wipe off excess and thoroughly dry.

Store this product away from tools and
other objects that could cause damage.

Part # Max. Tool Weight Max. Tool Weight Width
30.6 cm (12") Tether 122.4 cm (48") Tether
or shorter or shorter
42113 1.36 kg (3 Ibs) 0.68 kg (1.5 Ibs) 12.7 mm (0.5")
42139 1.36 kg (3 Ibs) 0.45 kg (11b) 25.4 mm (1")
Tether Tape
Part # Length Width
42119 183 cm (6") 25.4 mm (1")
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FIUACION PARA
HERRAMIENTAS
CONCINTAY
ANILLATIPOD

N.c de pieza 42113, 42119, 42139

Manual gle
instrucciones

% No tire las instrucciones.

A Asegurese de leer y entender las
instrucciones antes de usar el equipo.

Observaciones importantes

M Las fijaciones para herramientas con cinta
y anilla tipo D son aptas tinicamente para
herramientas de mano del peso indicado
o inferior, combinadas con una correa
de la longitud especificada (consulte
las caracteristicas del producto).

B Este producto esta pensado para su uso
por parte de personal con formacién y con
experiencia en el trabajo con herramientas
de mano en altura o cerca de maquinaria.

B Antes de cada uso, compruebe que
el producto funciona correctamente
y no presenta dafios:

1. Compruebe que la tornilleria no
pr k i deformidad
cortes o bordes afilados.

2. Compruebe que no haya desgarros,
cortes, partes deshilachadas,
abrasiones, decoloracién,
quemaduras, agujeros, moho,
roturas, costuras sueltas o rotas,

u otros signos de desgaste o daiio.

3. Siel producto presenta alguno de
los desperfectos anteriores, o si esta
dafiado o no funciona correctamente,
no lo utilice: péngalo en cuarentena.

GUARDIAN

B Aseglrese de que en el punto de
instalacién no haya bordes afilados
que puedan rajar la cinta.

B Sino ha cortado cinta suficiente para
i lar el prod corr
vuelva a empezar el proceso de
instalacion con cinta nueva.

Informacién de seguridad

A ADVERTENCIA: No utilice este producto
cerca de componentes o mecanismos
en movimiento, maquinaria en
funcionamiento o equipos giratorios.

A Puede contener materiales conductores
de electricidad.

A No altere en modo alguno el estado
original del producto.

Estandares de seguridad aplicables
Cumple o supera:
B ANSI/ISEA 121-2018

Instalacion
Consulte las imagenes de la pagina 3

Fijacion para herramientas de anilla tipo
D n.° 42113

Peso max. Diametro Longitud
de las max. de las max. de la
herramientas herramientas correa
0,68kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5cm (12")
113kg (25lbs)  127mm(0,5")  305cm (12")
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Fijacion para herramientas de anilla tipo
D n.° 42139

Peso max. Diametro Longitud
delas max. de las max. de
herramientas  herramientas la correa
1,36 kg (3 Ibs) 25,4 mm (1") 122 cm (48")
1,36 kg (3 Ibs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94kg (6,5Ibs) 254 mm (1) 30,5 cm (12")
2,94 kg (65Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Paso1

En la herramienta, seleccione un punto
de instalacién que aguante la totalidad
de la herramienta en caso de caida.

M Paso2

Corte la cantidad necesaria de cinta
y tire el revestimiento.

M Paso3

GUARDIAN

Asegurese de mantener la etiqueta (2)
expuesta durante toda la instalacion.

M Paso4
Siga enrollando (y estirando) la cinta desde el
borde de inicio con un 50 % de solapamiento
hasta que la cinta llegue al borde opuesto.

M Paso5
Siga estirando y dé otras cuatro vueltas
con un 100 % de solapamiento al llegar
al borde opuesto.

Materiales

Nailon, acero inoxidable y cinta de
dhesién por lecul

Mantenimiento, limpieza
y almacenamiento
Limpiela con un paio hiumedo y jabén suave,

Mientras estira la envoltura de cinta tres ji el de humedad y séquela bien.
vueltas dlzectam.enie anl?oréeor/ramlﬁnta | Guarde este prod lejos de herr
c¢on un solapamiento de o aplique fa u otros objetos que pudieran daiiarlo.
fijacién para herramientas con los pliegues
hacia fuera (1) y enrolle tres vueltas con un
solapamiento del 100 % junto a cada borde.
Caracteristicas
Fijacion para herramientas con anilla tipo D
N.°de pieza Peso max. de la herramienta  Peso max. de la herramienta Anchura
con correa de 30,6 cm con correade 122,4cm
(12") o menos (48") o menos
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0.5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Cinta
N.° de pieza Longitud Anchura
42119 183 cm (6") 25,4 mm (1")




Deutsch GUARDIAN

SICHERUNGSTAPE oder bei mangelhafter Funktion:

Dle Slcherheltsausrustung

UND D-RING WERK- keinesfalls verwend n
ZEUG BEFESTI G U N G in ein Sperrlager einlagern.

B Sicherstellen, dass der Anbringungsort
keine scharfen Kanten aufweist, die
das Tape beschadigen kénnten.

Gebrauchsanleitung | ™ &2 cammen,wenn des Tape fir

eine ordnt

% Bewahren Sie diese zu kurz abgeléngt wurde.
Gebrauchsanleitung sorgféltig auf.

ART.-NR. 42113, 42119, 42139

A Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor

der Verwendung dieser Ausriistung Sicherheitshinweise

sorgféltig durch und stellen Sie sicher,

dass Sie alle Punkte verstanden haben. A WAI“IUNG' Nicht in der Ndhe von
lichen Teilen, Mechani

laufenden Maschinen oder rotierenden
Maschinenteilen verwenden.

WIChtlge Hinweise A Kann elektrisch leitendes

M Werkzeugbefestigungen in der Art Material enthalten.

von Sicherungstapes und D-Ringen A Der Originalzustand des Produkts darf
sind nur fiir Handwerkzeuge bis in keinster Weise verandert werden.
zum zuldssigen Maximalgewicht

unter Emhaltung der zulassigen
imall des Sicher b
bestimmt (siehe Technische Daten).

M Dieses Produkt ist ausschlieBlich

Anwendbare Sicherheitsnormen
Erfiillt oder Ubertrifft:

fiir Fachkrafte beshmmt, dieim B ANSI/ISEA 121-2018
V] mit Hand
bei Hohenarbeiten und/oder nahe
hinellen Anlagen at bildet sind. .
9 Anbringung

M Vor jedem Gebrauch auf Schaden . : .
und Funktionstiichtigkeit priifen: Siehe Abbildungen auf Seite 3

1. Die gesamte Ausriistung auf D-Ring Werkzeugbefestigung #42113

Abrieb, Verformung, Eif\schnitte Max. Max. Max.
und scharfe Kanten priifen.

Werkzeug- Werkzeug- Sicherungs-
2. Auf Risse, Einschnitte, Ausfransungen, gewicht durchmesser bandléange
Abrieb, Verfarbungen, Brandflecken,
Locher, Schimmel, AufspleiBen, 0,68 kg 6,4 mm 122cm
lose oder aufgerissene Nahte und 068 kg 127 mm 122 cm

andere Anzeichen von Verschlei
oder Beschédigungen priifen. 113 kg 6,4 mm 30,5 cm

3. Bei einem der oben genannten

Anzeichen, bei einer Beschadigung 113kg 12,7 mm 305cm
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D-Ring Werkzeugbefestigung #42139

Max. Max. Max.
Werkzeug- Werkzeug- Sicherungs-
gewicht durchmesser bandlange
1,36 kg 25,4 mm 122 cm
1,36 kg 51mm 122 cm
2,94 kg 25,4 mm 30,5cm
2,94 kg 51 mm 30,5cm

M Schritt1

Einen Anbringungsort am Werkzeug
auswahlen, der das Werkzeug bei einem
Fall in seiner Gesamtheit sichert.

M Schritt2

Die erforderliche Lange Sicherungstape
ablangen und die Schutzfolie entsorgen.

M Schritt 3

Wahrend Sie das Band dehnen, wickeln Sie
drei Umdrehungen direkt auf das Werkzeug
mit 100 % Uberlappung, dann legen Sie

die Werkzeugbefestigung mit den Falten
nach auBBen an (1) und wickeln Sie drei
Umdrehungen mit 100 % Uberlappung

in der Nahe der beiden Leisten.

Stellen Sie sicher, dass das Etikett (2)
wahrend der gesamten Anbringung freiliegt.

M Schritt 4

Das Umwickeln (und Dehnen) von der
Anfangsnahtkante mit 50 % Uberlappung
fortsetzen, bis das Tape an der
gegenlberliegenden Nahtkante ankommt.

M Schritt5
Bei Ankunft an der gegentiberliegenden
Nahtkante das Tape dehnen und vier

Umwicklungen mit 100 % Uberlappung
vornehmen.

Materialien

Nylon, nichtrostender Stahl,
Molekularklebstoffband.

Wartung, Reinigung und Lagerung

Mit einem feuchten Tuch und milder
Seife reinigen, danach sorgféltig
abwischen und griindlich trocknen.

Dieses Produkt abseits von Werkzeugen

und anderen Gegensténden lagern, die

Beschadigungen verursachen konnten.

Technische Daten
D-Ring Werkzeugbefestigung
Art.-Nr. Max. Werkzeuggewicht

30,6 cm Sicherungsband
oder kiirzer

Max. Werkzeuggewicht Breite
122,4 cm Sicherungsband

oder kiirzer

42113 1,36 kg 0,68 kg 12,7 mm

42139 1,36 kg 0,45 kg 25,4 mm
Cinta

Art.-Nr. Lénge Breite

42119 183 cm 25,4 mm
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ACCESSOIRES
D'OUTIL RUBAN
D’'ATTACHE ET
ANNEAUEND

Réf. 42113, 42119, 42139

Manuel
d'instructions

% Conserver ces instructions.

A Lire et comprendre les instructions
avant d'utiliser cet équipement.

Remarques importantes

M Les accessoires d'outil de type ruban
d'attache et anneau en D ne sont
compatibles qu'avec les outils manuels
pesant au maximum le poids spécifié
lorsqu'ils sont utilisés avec la longueur
d'attache indiquée (voir les Spécifications).

M Ce produit est destiné a étre utilisé
par du personnel diment formé
et informé concernant le travail
en hauteur et/ou a proximité de
machines avec des outils manuels.

B Avant chaque utilisation, vérifier
I'absence de dommages et le bon
fonctionnement du produit :

1. Controler I'absence d'abrasions,
de déformations, de coupures et de
bords tranchants sur le matériel.

2. Vérifier I'absence de déchirures, de
coupures, d'effilochage, d'abrasions,
de décolorations, de marques de
bralure, de trous, de moisissures,
de désépissage ou encore de points
cassés et de toute autre marque
d'usure ou de dommage.

GUARDIAN

3. Le cas échéant ou en cas de dommage
ou encore de dysfonctionnement,
ne pas utiliser et toujours
isoler dans un endroit sar.

B S'assurer que I'endroit de montage
ne présente pas de bords tranchants
ptibles d'end le ruban.

B Dans le cas ol le ruban serait trop
court, recommencer l'opération
avec un autre morceau de ruban.

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser
a proximité de pieces mobiles, de
mécanismes, de machines en service
ou d'équipements rotatifs.

A Peut contenir des matériaux
conducteurs électriques.

A Ne modifier d'aucune maniére le produit
par rapport a son état d'origine.

Normes de sécurité applicables
Est conforme ou dépasse :
Il ANSI /ISEA 121-2018

Installation
Voir les images a la page 3

Accessoire d'outil anneau en D réf. 42113

Poids max. Diamétre Longueur
outil max. outil d'attache
maximale

0,68kg (1,51b) 6,4 mm (0,25 po) 122 cm (48 po)

0,68kg (151b) 12,7 mm (0,5 po) 122 cm (48 po)
113 kg (2,5 Ib)

113 kg (2,5 b)

6,4 mm (0,25 po) 30,5 cm (12 po)

12,7mm (0,5 po) 30,5 cm (12 po)
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Accessoire d'outil anneau en D réf. 42139

Poids max. Diamétre Longueur
outil max. outil d'attache
maximale
1,36 kg (3 Ib) 254 mm (1po) 122 cm (48 po)
1,36 kg (3 1b) 51mm (2 po) 122 cm (48 po)

2,94kg (6,51b) 254 mm (1po) 30,5cm (12 po)

2,94 kg (6,51b) 51 mm (2 po) 30,5 cm (12 po)

M Etape1
Choisir un emplacement de montage sur

un outil capable de soutenir entierement
l'autre outil en cas de chute.

Etape 2

Couper la longueur de ruban désirée et retirer
le film.

Etape 3

Tout en étirant le ruban, enroulez trois tours
directement sur l'outil avec un chevauchement
de 100 %, puis appliquez |'attache de I'outil
avec les plis vers I'extérieur (1), et enroulez trois
tours avec un chevauchement de 100 % prés
de chaque rebord.

Spécifications
Accessoire d’outil anneau en D

GUARDIAN

Veiller a ne pas dissimuler I'étiquette (2)
pendant toute l'opération d'installation.

Etape 4

Continuer a enrouler (tout en tendant)
le ruban en partant du premier coté
jusqu'a atteindre l'autre, en chevauchant
chaque tour a moitié.

Etape 5

Une fois de l'autre c6té, continuer

a tendre le ruban et faire quatre tours en
les chevauchant a chaque fois a 100 %.

Matériaux

Nylon, acier inoxydable, ruban
adhésif moléculaire.

Entretien, nettoyage et stockage
Nettoyer avec un chiffon humide et du savon
doux, enlever le surplus et bien sécher.

Ranger ce produit loin d'outils et d'autres
objets ptibles de I'end

Réf. Poids maxi des outils Poids maxi des outils Largeur
Attache maxi de Attache maxi de
30,6 cm (12 po) 122,4 cm (48 po)
4213 1,36 kg (3 Ib) 0,68 kg (1,5 Ib) 12,7 mm (0,5 po)
42139 1,36 kg (3 Ib) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1 po)
Ruban d'attache
Réf. Longueur Largeur
42119 183 cm (6') 25,4 mm (1 po)
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FISSAGGIO PER
UTENSILI CON TETHER
TAPE E D-RING

COD.parte 42113, 42119, 42139
Manuale di istruzioni

% Non gettare le istruzioni.

A Leggere e comprendere le
istruzioni prima di utilizzare
questo equipaggiamento.

Note importanti

M | fissaggi per utensili di tipo con Tether
Tape e D-ring sono adatti solo per utensili
manuali di peso ammesso pari o inferiore
a quello specificato e in combinazione
con la lunghezza specificata per il
cinturino (vedere le specifiche).

M Questo prodotto & destinato a essere
utilizzato da personale qualificato
e informato circa I'utilizzo di utensili
manuali in quota e/o vicino a macchinari.

M Prima di ogni impiego, controllare
I'assenza di danni e il corretto
funzionamento:

1. Controllare che tutta la meccanica
sia priva di abrasioni, deformita,
tagli e bordi taglienti.

2. Controllare la presenza di strappi,
tagli, sfilacciamenti, abrasioni,
scolorimenti, bruciature, fori, muffa,
separazione delle giunzioni, punti
tirati o interrotti, o di altri segni
di usura o di danneggiamento.

3. Non utilizzare e, in ogni caso,
accantonare se si verifica una
qualsiasi delle condizioni di cui sopra
oppure in caso di danneggiamento
o di errato funzionamento.

A sichelap e di
installazione sia priva di bordi taglienti
che potrebbero tagliare il nastro.

B Effettuare una nuova installazione con
del nastro nuovo qualora non sia stata
tagliata una quantita di nastro sufficiente
per eff

e un'i e

Informazioni di sicurezza

A AVVERTENZA! Non utilizzare vicino a parti
o ismi in i macchinari
in funzione o attrezzature rotanti.

A Potrebbe contenere materiali
elettricamente conduttivi.

A Non alterare in alcun modo il prodotto
rispetto al suo stato originario.

Norme di sicurezza applicabili
Soddisfa o supera:
B ANSI/ ISEA 121-2018

Installazione
Vedere le immagini a pagina 3

Fissaggio per utensili con D-ring n. 42113

Massimo peso Diametro Massima
dell'utensile massimo lunghezza
dell'utensile  del cinturino
0,68kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")



Italiano

Fissaggio per utensili con D-ring n. 42139

Massimo peso Diametro Massima
dell'utensile massimo lunghezza
dell'utensile  del cinturino
1,36 kg (3lbs) 254 mm (1Y) 122 cm (48")
1,36 kg (3lbs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,5 Ibs) 25,4 mm (1) 30,5 cm (12")
2,94 kg (6,5 Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Fasel

Scegliere sull'utensile una posizione
di installazione in grado di supportare
l'intero utensile in caso di caduta.

M Fase2

Tagliare la quantita necessaria di nastro
e, quindi, scartarne il rivestimento.

M Fase3

Tendendo il nastro, avvolgerne tre

giri direttamente sull'utensile con una
sovrapposizione del 100%, quindi applicare
il fissaggio per utensili con le pieghe
rivolte verso l'esterno (1) e avvolgerne tre
giri con una sovrapposizione del 100%

in prossimita di ciascuna estremita.

GUARDIAN

Assicurarsi di lasciare esposta l'etichetta (2)
durante l'intera procedura di installazione.

M Fase4

Continuare ad avvolgere il nastro (tenendolo
sempre in tensione) fino a raggiungere
l'altra estremita (2), sovrapponendo il 50%
della larghezza del nastro. L'etichetta e le
estremita non devono essere coperte.

M Fase5

Sempre tenendo il nastro in tensione,
avvolgerne quattro giri con una sovrapposizione
del 100% sull'estremita opposta.

Materiali

Nylon, acciaio inossidabile, bonding
tape molecolare.

Manutenzione, pulizia

e immagazzinamento

Pulire con un panno inumidito e sapone
neutro, rimuovere il liquido in eccesso
e asciugare accuratamente.

Immagazzinare questo prodotto
lontano da utensili e da altri oggetti
che potrebbero provocare danni.

Specifiche
Fissaggio per utensili con D-ring
Codice parte Max. peso utensile Max. peso utensile Larghezza
Cinturino lungo un Cinturino lungo un massimo
massimo di 30,6 cm (12") di122,4 cm (48")
4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (1 Ibs) 25,4 mm (1")
Pri¢vrsna traka
Cod. parte Lunghezza Larghezza
4219 183 cm (6') 25,4 mm (1)




Bbnrapcku

MPUKAYHO
MPUCNOCOBJIEHUE 3A
MHCTPYMEHTU CbC
3ABDP3BALLA JIEHTA

N D-OBPA3EH NPDHCTEH

Katanoxen Ne 42113, 42119, 42139

PbkoBoacTBO
3a ynoTpeba

X 3anasere pbKOBOACTBOTO.

A TNpouetete n ocmncnere pbKOBOACTEOTO,
npeau aa ToBa p

BaxkHu 6enexku

GUARDIAN

B VYBeperte ce, Ye Ha MACTOTO Ha MOHTaX HAMa
ocTpun proBe, KOMTO Morart ga cpexxart neHrara.

B 3anouHeTe MOHTaXa OTHauano ¢ HOBa NeHTa,
aKo He e OTpsi3aHa OCTAaTbYHO AbJIra NeHTa
3a MOHTaXa.

UHdopmauums 3a 6e3onacHocT

A NPEAYNPEXAEHUE! He nsnonzsaiite
B 61M30CT A0 ABMKELUY Ce YacTh,

P Ly
unn BLPTALO ce o6opyaBaHe.

A Moxe pa coabpxa eneKTponposoaNMM
Mmatepuanu.

A He npoMmeHsATe NpoayKTa nog
KaKBato 1 aa e $opma B cpaBHeHUe
C MbPBOHAYa/NIHOTO MY CbCTOAHME.

Mpunoxummn ctaHgapTy 3a 6esonacHocT

H np Te npuc 32 MHCTP V3MmbaHABa NN HapXBbPAs:
CbC nexTa n D npbcTeH
Ca NOAXOAALYM CAMO 33 PBYHN UHCTPYMEHTN B ANSI/ISEA121-2018
cnoc Terno uan
B KOMGUHALVA € NOCOuEHaTa AbMKIHA Ha
p (ByxTe C ¢ Te). MoHTax

B Tosu npoayKT e npegHasHayeH 3a
ynotpe6a oT nuua, KOUTO ca NpemnHann
06yueHue u NpUTeKaBaT No3HaHNA
3a pa6oTa ¢ pPbYHN UHCTPYMEHTM Ha
BUCOYMHY U/UAN B GAN3OCT A0 MaLLMHK.

B nNpean Bcaka ynotpe6a npasete cnegHuTe
3a n

1. N usanoTo 3a

1 ocTpm pb6

ARePp pasp

2. MNpoBepeTe 3a pasKbcBaHus,

o6esuBeTABaHe, U3rapAHNA, AYNKN,
nneceH, paseAuHABaHe, pasabpnaHn
WAW CKbCaHW WeBOBE AN 3a APy
NpU3HaLM Ha M3HOCBaHe UNW Nospeaa.

3. He Te N BUHAryn oTAy nTe, ako

ca Hanuue HAKOM OT FOpHNITE NPU3HaLM unn
npu noBpesa Unu HenpasuHa pa6ora.

BukTe n3o6paxkeHunTa Ha cTpaHuua 3

MNMpukayHo npucnoco6nexne 3a NHCTPYMEHTH
c D-o6paseH npbcteH N2 42113

Makc Makc Makc.

Terno Ha AMaMeTbP Ha AbMKNHA Ha
VHCTpyMeHTa WHCTpYMeHTa Bpb3KaTa
0,68 kg (1,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")



Bbnrapcku

npuKauuo ﬂpMCﬂO(OG"eHMe 3a UHCTPYMEHTU
c D-o6paseH npbcreH N2 42139

Makc Makc Makc.

Terno Ha AnameTbp Ha Ab/KMHA Ha
WHCTpYMeHTa VHCTpyMeHTa Bpb3KaTa
1,36 kg (3 Ibs) 25,4 mm (1") 122 cm (48")
1,36 kg (3 Ibs) 51mm (2") 122 cm (48")
2,94kg (651bs) 254 mm (1") 30,5 cm (12")
2,94kg (65lbs)  51mm (2") 30,5 cm (12")

B Cronkal
V36epeTe MACTO 3a MOHTaX Ha
VIHCTPYMEHT, KOETO MOXe Aa Mopabpxa
VHCTPYMEHTa HAMb/IHO NpU NajaHe.

B Cronka 2
OTpexeTe neHTa ¢ HeobxopnmaTa
AbIKVHA 1 N3XBbpeTe 06BMBKaTA.

M Cronka3
[lokaTo pa3nbBate fleHTaTa A yBUiATe TPU NbTN
ZVPEKTHO Ha UHCTPYMeHTa C NMPUMNOKpYBaHe oT
100%, cnep KoeTo nocTaBeTe NPUCNOcobneHneTo
33 VHCTPYMEHT KaTo MperbBKuTe coyat

GUARDIAN

He 3abpassiiTe aa 3anasute etuketa (2) Ha
OTKPUTO MO BPEME Ha LiefINA MOHTaX.

B Cronka 4

Pa3srnbHeTe fleHTaTa U NPOAbIXKETE Aa A yBUBaTE
KbM Apyrvia Kpai, KaTo npunokpusare
50% OT WypVHaTa Ha neHTara.

M Cronka s
PasnbHete nexTata 1 A yBVIPITE 4yetTmpun NbTn
B €[jHa 1 CbLUa NO3ULMA B APYrvis Kpaii (2).
ETvkeTsT 1N Kpal;iHI/ITE orpaHuyuTenn He
TpsAb6Ba fa 6baaT NoKpUTK.

Martepuanun

HaiinoH, HepbXxaaema cTomaHa,
MOJeKy/IHa CBbpP3Balla NeHTa.

MopapbKKa, NoUMCTBaHe N CbXpaHeHue

MouuncreTe ¢ BNaxHa Kbpna u canyH
€ MeKo fleficTBue, nsébpluere
oTnagbuuTe 1 3cylere gobpe.

CbXxpaHaBaiiTe TO31 NPOAYKT Aaney ot

HaBbH (1) 1 yBUIATE TPU MBTU KbM efWH OT Py W Apyrm np Kouto
nBaTa Kpas ¢ npunoKpueaHe ot 100%. MoraT Aa NPpUUNHAT NoBpean.
Cneuyundukauymn
Mp npncnocob. 3a UHcTpymeHTM ¢ D-06paseH npbcTeH
Katanoxen N¢ Makc. Terno Ha MHCTpyMeHTa MakKc. Terno Ha MHCTpyMeHTa WupuHa
c Bpb3Ka ot 30,6 cm C Bpb3Ka ot 122,4 cm
(12") unu no-kbca (48") nnn no-kbca
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1)
3aBbp3Bala neHTa
KaranoxeHn N2 AbmxnHa WupuHa
4219 183 cm (6') 25,4 mm (1)




Hrvatski GUARDIAN

NASTAVCI ALATA mehanizam neret sprauno
s PRICVRSNOM B Pobrinite se da na mjestu postavljanja nema
TRAKOM I D'PRSTENOM ostrih rubova koji mogu prerezati traku.

B Ponovite postavljanje s novom

Kataloski BROJEVI 42113, 42119, 42139 trakom ako nije odrezano dovoljno
- R . v = trake za potpuno postavljanje.
Korisnicki prirucnik
% Nemojte baciti upute. Informacije o sigurnosti
A Prije upotrebe ove opreme pazljivo A UPOZORENIJE! Zabranjena je upotreba
i s razumijevanjem proéitajte upute. pored pokretnih dijelova, mehanizama,

strojeva koji rade ili okretne opreme.

A Moze sadrzavati elektrieki

Vazne napomene vodljive materijale.
M Nastavci alata s priévrsnom trakom A Zabranjeno je izvodenje preinaka
i D-prstenom prikladni su samo za na izvornom proizvodu.

rucne alate propisane teZine ili manje
u kombinaciji s propisanom duljinom
remena (pogledajte specifikacije).

Primjenjive sigurnosne norme
M Ovaj proizvod namijenjen je za

upotrebu od strane zaposlenika koji su Z_adov?ljava ilije iznad ocekivanja za
posebno obuéeni i upoznati s radnim sljedece norme:
postupcima za rukovanje ru¢nim I ANSI/ ISEA 121-2018

alatima na visini i/ili pored strojeva.

M Prije svake upotrebe provjerite

ispravnost te ima li ostecenja: Insta Iacija
1. Provjerite da nema ogrebotina, ) ) -
Pogledaijte slike na 3. stranici

iskrivljenja, porezotina ili ostrih
rubova na mehanickim dijelovima. k alata s D prsti br.42113

2. Provjerite ima li istroSenosti, Maks. Maks. Maks. duljina
porezotina, habanja, abrazije, tezina alata promjer alata remena

nagorjelih dijelova, rupa,

plijesni, odvajanja, izvucenih
ili prekinutih Savova ili drugih 068kg (151bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
znakova troSenija ili oStecenja.

0,68 kg (1,5bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")

) ) ) 113kg (2,51bs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
3. Zabranjena je upotreba i obavezno

je stavljanje u karantenu ako 113kg (2,51bs) 127mm(0,5") 30,5 cm (12")
postoji nesto od gore navedenog




Hrvatski

GUARDIAN

Nastavak alata s D prstenom br.42139

Maks. Maks. Maks. duljina
tezina alata promjer alata remena

1,36 kg (3lbs) 254 mm (1) 122 cm (48")
1,36 kg (31bs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,5Ibs) 254 mm (1") 30,5 cm (12")
2,94 kg (6,5 Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M 1. korak

Odaberite mjesto postavljanja na alatu koje
¢e poduprijeti alat u cijelosti u sluc¢aju pada.

M 2. korak

IzreZite dovoljno trake i bacite oblogu.
M 3. korak

Dok rastezete traku omotajte tri puta

izravno na alat tako da se u potpunosti
preklapaju, a zatim postavite prikljuak alata
tako da su preklopi okrenuti prema van (1)

i omotajte jos tri puta koji se u potpunosti
preklapaju pored svakog kraja.

Pazite da je naljepnica (2) vidljiva
tijekom cijele instalacije.

4. korak

Nastavite omatati (s rastegnutom
trakom) i omotajte je u drugom kraju
preklapajuéi 50 % Sirine trake.

5. korak

Dok je traka rastegnuta omotajte je Cetiri
puta u istom poloZaju na suprotnom kraju.

Materijali

Najlon, nehrdajuci ¢elik, molekularna
pric¢vrsna traka.

Odrzavanje, ¢iS¢enje i skladistenje
Cistite vlaznom krpom i blagom sapunicom,

obrisite viSak vode i dobro osusite.

Proizvod drzite podalje od ostalih alata
i predmeta koji mogu prouzroditi ostecenja.

Specifikacije
Nastavak alata s D prstenom

Katalo$ki br. Maks. tezina alata Maks. tezina alata Sirina

za remen od 30,6 cm zaremen od 122,4 cm
(12") ili kraéi (48") ili kraci

4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")

42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (1Ibs) 25,4 mm (1)
Pri¢vrsna traka

Katalo$ki br. Duljina Sirina

42119 183 cm (6") 25,4 mm (1")




Cestina GUARDIAN

UCHYTY NA NAﬁADI’ M Ujistéte se, ze misto, kam budete tchyt

instalovat, nema ostré hrany, o které

SE ZAVESNOQ PASKOU by se mohla paska prefiznout.
A POLOKROUZKEM B Pokud se vam nepodafilo odfiznout

dostate¢né dlouhou pasku, provedte
. instalaci znovu za pouZziti nové.
Casti # 42113, 42119, 42139

Navod k pOUiltl’ Bezpeénostni informace

A VAROVNE UPOZORNENI! Nepouzivejte
% Navod nevyhazujte. v blizkosti pohyblivych &asti, mechanism,
A Pied pouzitim tohoto vybaveni si bézicich stroji nebo rotujicich zafizeni.
prectéte navod k pouziti a ujistéte
se, Ze jste porozuméli pokynim.

A Muze obsahovat elektricky vodivé materialy.

A Na vyrobku neprovadéjte 24dné zmény
a zachovejte jej v plivodnim stavu.

Dulezité poznamky
M Uchyty na nafadi se zavésnou paskou

a polokrouzkem jsou vhodné pouze pro Platné bezpet':nostnl’ normy
rucni naradi o hmotnosti odpovidajici
specifikované nosnosti zavésu nebo Splriuje nebo prekracuje:

nizsi, pokud se kombinuji se zavésy

o specifikované délce (viz ,,Specifikace"). B ANSI/ISEA 121-2018

M Tento vyrobek je uréen pro pouziti
personalem, ktery byl vySkolen a ktery
ma adekvatni znalosti, pokud jde o praci Instalace
Srucnim r.larad.|n} ve v¥§kac’h a/nebo Viz obrazek na strané 3
v blizkosti strojnich zafizeni. i

B Pied kazdym pouitim zkontrolujte, zda Uchyt na néfadi's polokrouzkem #42113

vyrobek neni poskozeny a zda je funkéni:

Maximalni Max. primér  Max. délka

1. Prekontrolujte veskeré soucasti, hmotnost naradi zavésu

zda nejsou odfené, zdeformované, naradi

roziezané nebo zda na nich

nejsou ostré hrany. 0,68 kg (1,5 Ib) 6,4mm (0,25") 122 cm (48")
2. Zkontrolujte, zda vyrobek nejevi 068kg (151b)  127mm(05") 122 cm (48")

znamky potrhani, pofezani,

roztfepeni, odfeni, vyblednuti 113 kg (2,5 Ib) 6,4mm (0,25")  30,5cm (12")

(skvrny), propaleni, nejsou na ném

stopy plisni a nema rozpletené nebo 113 kg (2,5 Ib) 127mm (05"  30,5cm (12")

pretrzené stehy ¢i nejevi jiné znamky
opotiebeni nebo poskozeni.

3. Pokud se objevi cokoli z vySe uvedeného,
je-li vyrobek poskozeny nebo pokud
nef lje spravné, pr fite ho
pouzivat a doc¢asné vyradte.




Cestina

Uchyt na néfadi s polokrouzkem #42139

Maximalni Max. primér  Max. délka
hmotnost naradi zavésu
naradi

1,36 kg (3 Ib) 25,4 mm (1) 122 cm (48")
1,36 kg (3 Ib) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94kg (651b) 254 mm (1") 30,5 cm (12")
294kg (651b) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Krok1
Zvolte misto pro instalaci Gchytu na
néradi, a to tak, aby byla v pfipadé padu
zajiSténa opora néradi jako celku.
M Krok 2
Odfriznéte potfebné mnozstvi pasky
a ochranny prouzek lepici vrstvy vyhodte.
M Krok 3
Udrzujte pasku napnutou a obtocte ji tikrat
dokola pfimo kolem néradi tak, aby se zcela
prekryvala. Poté prilozte Gchyt na nafadi Svy
smérem ven (1) a u kazdého vystupku tikrat
obtocte paskou tak, aby se zcela prekryvala.

Specifikace
Uchyt na néafadi s polokrouzkem

Cast # Max. hmotnost naradi
Zévés o délce 30,6 cm
(12") nebo kratsi

GUARDIAN

Po celou dobu instalace dbejte na to,
aby stitek (2) zustal odkryty.
M Krok 4

Pokracujte v ovijeni (pfi souéasném
napinani pasky) smérem od prvniho
vystupku dal, pfic¢emz vytvarejte 50%
prekryti a to tak dlouho, dokud se paska
neocitne u protéjsiho vystupku.

M Krok5
Jakmile dojdete k protéjsimu vystupku, pfi
souc¢asném napinani pasky obtocte pasku
dokola jesté Ctyfikrat se 100% prekrytim.

Materialy
Nylon, nerezavéjici ocel, lepici paska
s vysok lekulovou h "

Udrzba, &isténi a skladovani
Cistéte vihkym hadfikem a jemny
mydlem. Nasledné setiete prebytecné
mnozstvi a dikladné osuste.

Tento vyrobek skladujte oddélené
od nastroji a jinych predmétu,
které by ho mohly poskodit.

Max. hmotnost nafadi Sitka
Z&vés o délce 122,4 cm
(48") nebo kratsi

4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ib) 12,7 mm (0,5")

42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1)
Zavésna paska

Cast # Délka Sitka

4219 183 cm (6') 25,4 mm (1")




Dansk

VARKTOJSFASTGO-
RELSE MED BINDE-
TAPE OG D-RING

Del-NR. 42113, 42119, 42139
Brugsanvisning

X Gem anvisningerne.

A Laes anvisninger, og veer sikker
p4, at du har forstaet dem, for
du tager udstyret i brug.

Vigtigt!

d

else med bi p

og D-ring er kun egnet til vaerktoj i den
angivne vagtklasse eller derunder
kombineret med den angivne laengde
pa bindingen (se Specifikationer).

Vaerk

Il Produktet er beregnet til at blive anvendt
af personer, som er uddannede i og har
kendskab til brugen af handvzaerktoj
i hojder og/eller i neerheden af maskiner.

M Kontrollér for skader, og foretag
funktionskontrol for hver brug:

1. Kontrollér alle faste dele for slid,
deformitet, snit og skarpe kanter.

2. Kontrollér for brud, snitskader, flosser,
slid, misfarvning, breendemaerker,
huller, mug, lose syninger, strakte
eller knaekkede somme eller
andre tegn pa slid eller skade.

3. Benyt ikke produktet, hvis du
konstaterer noget af ovenstaende,
eller hvis produktet pad anden made er
beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

GUARDIAN

B Kontrollér, at monteringsstedet ikke har
skarpe kanter, der kan skzere tapen over.

M start forfra pa monteringen, hvis der
ikke er nok tape til at faerdiggere den.

Sikkerhedsinformation

A ADVARSEL! Anvend ikke i nzerheden af
k lige dele, kerende
maskiner eller roterende udstyr.

A Kan indeholder elektrisk ledende materialer.

A Foretag ikke zndringer af produktet.

Galdende sikkerhedsstandarder
Opfylder eller overgar:

Il ANSI/ISEA 121-2018

Montering
Se billeder pa side 3

Vaerktojsfastgorelse med D-ring nr. 42113

Maks. Maks. Maks.

veerktojsvag! varktojsdi bindingslangd
0,68 kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,51bs) 12,7mm (0,5") 122 cm (48")
113kg (2,51bs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113kg (2,51bs) 12,7mm (0,5") 30,5 cm (12")
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GUARDIAN

Veerktojsfastgorelse med D-ring nr. 42139

Maks. Maks. Maks.
veerktojsvag! veerktojsdi bindingsl

1,36 kg (31bs) 25,4 mm (1") 122 cm (48")
1,36 kg (3lbs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,5Ibs) 254 mm (1) 30,5 cm (12")
2,94 kg (6,5 Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Trin1

Veelg et monteringssted péa veerktejet, som
kan baere hele veerktojet, hvis det tabes.

M Trin2
Skeer en passende maengde tape af,
og fiern papiret pa bagsiden.

M Trin3
Streek tapen, og vikl den tre gange rundt
direkte pa veerktgjet med 100 % overlap.
Anvend derefter veerktojsfastgerelsen med

folderne udad (1), og vikl tre gange rundt
med 100 % overlap teet pa hver kant.

Specifikationer
Veerktojsfastgorelse med D-ring

Serg for, at maerkningen (2) er synlig
under hele monteringsfasen.

W Trin4
Fortsaet med at vikle (og streekke) tapen
fra den forste kant med 50 % overlapning,
indtil tapen nar den modsatte kant.

M Trin5
Streek tapen, og vikl den fire omgange

rundt med 100 % overlapning, nar
du nar den modsatte kant.

Materialer

Nylon, rustfrit stal, molekyleer tape.

Vedligeholdelse, rengering

og opbevaring

Rengor med en fugtig klud og mild szbe, tor
overskydende vaeske op, og ter grundigt.

Opbevar produktet beskyttet od veerktej og
andre genstande, som kan forarsage skade.

Del-nr. Maks. vaerktojsvaegt Maks. vaerktojsvaegt Bredde
30,6 cm (12") Binding 122,4 cm (48") Binding
eller kortere eller kortere
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Bindetape

Del-nr. Laengde Bredde
42119 183 cm (6") 25,4 mm (1")

20
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GUARDIAN

GEREEDSCHAPSBE-
VESTIGING MET

BEVESTIGINGSKOOR-

DTAPE EN D-RING

OnderdeelNR. 42113, 42119, 42139

Gebruiksaanwijzing

X Bewaar de instructies.

A Zorg dat u de instructies hebt
gelezen en begrepen voordat
u deze uitrusting gebruikt.

3. Niet gebruiken en altijd buiten gebruik
stellen als een van bovenstaande
zaken van toepassing is of als er
sprake is van beschadigingen
en niet goed functioneren.

B Zorg ervoor dat de installatielocatie
vrij is van scherpe randen die een
snee kunnen maken in de tape.

B Start de installatie opnieuw met
nleuwe tape als er niet genoeg tape is
den voor de v i

HNedi 11
g

Veiligheidsinformatie

A WAARSCHUWING! Niet gebruiken in
de buurt van bewegende onderdelen,

h s ond

dr machines

Belangrijke opmerkingen

B Bevestigingskoordtape- en D-ringvormige
gereedschapsbevestigingen zijn alleen
geschikt voor handgereedschappen die
niet meer wegen dan het opgegeven

of roterende apparatuur.

A Kan elektrisch geleidende
materialen bevatten.

A De oorspronkelijke staat van
het product niet wijzigen.

nominale gewicht als ze zijn g bii
met de opgegeven lengte van het
bevestigingskoord (zie specificaties).

M Dit product is bedoeld voor gebruik
door personeel dat is opgeleid voor
en kennis heeft van het werken met
handgereedschappen op hoogte
en/of in de buurt van machines.

M Inspecteer voor ieder gebruik op
beschadigingen en correct functioneren:

1. Controleer alle uitrusting op slijtage,

vervorming, sneden en scherpe randen.

2. Controleer op scheuren, sneden,
rafelen, slijtage, verkleuring,
brandplekk gaten, schi
splitsen, losgetrokken of kapot
stiksel of andere tekenen van

slijtage of beschadiging.

a

21

Toepasselijke veiligheidsnormen
Voldoet minimaal aan:

Il ANSI/ISEA 121-2018

Installatie
Zie de afbeeldingen op pagina 3.

Gereedschapst iging met D-ring nr. 42113
Maximaal Maximale Max. lengte
gereedschaps- gereedschaps- van bevesti-
gewicht diameter gingskoord
0,68 kg (1,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113kg (2,51bs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,51bs) 127 mm (0,5") 30,5 cm (12")



Nederlands

Gereedschapsbevestiging met D-ring nr. 42139

Maximaal Maximale Max. lengte
gereedschaps- gereedschaps- van bevesti-
gewicht diameter gingskoord
1,36 kg (31bs) 254 mm (1") 122 cm (48")
1,36 kg (3lbs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,5 Ibs) 25,4 mm (1") 30,5 cm (12")
2,94 kg (6,5 1bs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M stap1
Selecteer een installatielocatie voor
een gereedschap dat het gereedschap
in zijn geheel opvangt bij een val.

Stap 2

Snij de benodigde hoeveelheid tape

af en gooi de voering weg.

Stap 3

Terwijl u de tape uitrekt, wikkelt u de tape
drie keer rechtstreeks op het gereedschap
met 100% overlapping. Breng vervolgens de
gereedschapsbevestiging aan met de vouwen
naar buiten (1) en maak drie omwikkelingen
met 100% overlapping aan beide uiteinden.
Zorg ervoor dat het etiket (2) zichtbaar blijft.

Specificaties
Gereedschapsbevestiging met D-ring

GUARDIAN

M stap4

Terwijl u de tape uitrekt, blijft u de

tape wikkelen naar het andere

uiteinde, waarbij 50% van de breedte
van de tape wordt overlapt.

Stap 5

Terwijl u de tape uitrekt, wikkelt u de
tape vier keer in dezelfde positie aan
het andere uiteinde (2). Het etiket en de
eindpunten moeten zichtbaar blijven.

Materialen

Nylon, roestvrij staal, moleculaire hechttape.

Onderhoud, reiniging en opslag

Reinig met een vochtige doek en
een mild sopje, veeg overtollig
water af en droog grondig.

Bewaar dit product uit de buurt van

ger hiect:

dschappen en andere obj 1
die schade kunnen veroorzaken.

Onderdeelnr. Max. gereedschapsgewicht Max. gereedschapsgewicht Breedte
Bevestigingskoord van Bevestigingskoord van
30,6 cm (12") of korter 122,4 cm (48") of korter
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Lentveida saite
Onderdeelnr. Lengte Breedte
4219 183 cm (6") 25,4 mm (1")
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Eesti keel

TETHER TAPE'l &
D-RONGAGA TOO-
RIISTAKINNITUSED

OSAD # 42113, 42119, 42139
Kasutusjuhend

% Arge visake juhendit dra.

A Lugege juhend lbi ja tehke see endale
selgeks enne, kui seadet kasutate.

Olulised markused

M Tether tape ja D-rongaga
tooriistakinnitused sobivad ainult teatud
kaalus voi kergematele tooriistadele,
kui neid kombineeritakse teatud
rihmapikkusega (vt spetsifikatsioone).

B Toode on mdeldud kasutamiseks
personalile, keda on koolitatud
kasutama ka oriistu korgetel
kohtadel ja/v6i masinate lahedal.

M Kontrollige toodet enne igat
kasutuskorda kahjustuste ja dige
funktsioneerimise osas:

1. Kontrollige toodriistu abrasioonide,
deformatsioonide, I6igete ja teravate
aarte osas.

2. Kontrollige rebendite, Idigete,
narmendamise, abrasioonide,
varvi tuste, pol kud
hallituse, lahtiaheld vlj
VGi purunenud dmbluste v6i muude
kulumis- / kahjustusmarkide osas.

3. Arge kasutage seadet ja kérvaldage
see kasutusest alati, kui see on
kahjustatud voi ei toota digel viisil.
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B Veenduge, et paigalduskohal poleks
teravaid &ari, mis voiks teipi kahjustada.

W Al ge paigaldust uue teibiga uuesti,
kui taieliku paigalduse jaoks ei Idigatud
piisavalt teipi.

Ohutusalane teave

A HOIATUS! Arge kasutage liikuvate
osade, mehh tootavate

voi poodrlevate masinate juures.

A Vbib sisaldada elektrivoolu juhtivaid
materjale.

A Arge muutke toodet mitte mingil viisil.

Kehtivad turvastandardid
Vastab voi Uletab:

B ANSI /ISEA 121-2018

Paigaldamine
Vt jooniseid lehel 3

D-réngaga todriistakinnitus #42113

Max toodriista  Tooriista Max rihma

kaal max pikkus
diameeter

0,68 kg 6,4 mm 122cm

0,68 kg 12,7 mm 122cm

113 kg 6,4 mm 30,5cm

113 kg 12,7 mm 305¢cm
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D-réngaga tooriistakinnitus #42139 MW 4.samm
Max tooriista  Tooriista Max rihma Jatkake massimist ja venitamist
kaal max pikkus algusaarest 50% kattuvusega kuni
diameeter teip puutub vastu vastasaart.
1,36 kg 254 mm 122cm M 5.samm
1,36 kg 51mm 122cm Venitades teipi, massige neli kihti
204k 25,4 mm 305 cm 100% kattuvusega tooriista imber,
949 ! ! kui jéuate vastasaareni.
2,94 kg 51mm 30,5cm
M 1.samm - e
Materjalid
Valige todriistal paigalduskoht, mis toetab : . . .
tooriista tervikuna ka kukkumise korral. Nailon, r teras, P
M 2.samm
Loigake sobivas koguses teipi ja visake Hooldus, puhastamine ja
i, y
teibilint ara. ladustamine
W 3.samm Puhastage niiske lapi ja pehmetoimelise
Venitades teipi, massige kolm kihti seebiga, piihkige iileligne puhastusvahend
100% kattuvusega otse t6driista imber, &ra ja kuivatage péhjalikult.
rolaso depme st | Ladusag o st
L . objektidest eemal, mis voiksid seda kahjustada.
100% kattuvusega kolm kihti kummagi Jekd IS VOIS ]u
aare lahedalt. Kogu paigalduse ajal peab
silt (2) kindlasti nahtaval olema.

Spetsifikatsioonid
D-réngaga tooriistakinnitus

Osa # Max tooriista kaal Max tooriista kaal Laius
30,6 cm (12") rihm 122,4 cm (48") rihm
voi llihem voi lihem
42113 1,36 kg 0,68 kg 12,7 mm
42139 1,36 kg 0,45 kg 25,4 mm

Tauwvia-Aovpaxt
Osa # Pikkus Laius

42119 183 cm 25,4 mm
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Suomi

HIHNATEIPILLA

JA D-RENKAALLA
KAYTETTAVA
TYOKALUKIINNIKE

Osat # 42113, 42119, 42139
Kayttoohje

X Sailyta kayttoohjeet.

A Lue kiyttéohjeet ja varmista, ettd
ymmarrat niiden sisallon ennen
tuotteen kayttoa.

Tarkeat huomautukset

B Hihnateipilla ja D-renkaalla kaytettavat
tyokalukiinnikkeet sopivat vain

joiden paino on

tyksen mukainen,

kun ne yhdistetadn maaritettyyn

hihnapituuteen (ks. tekniset tiedot).

B Tuote on tark henkilo} Il
joka on koulutettu ja osaa kayttaa
kasityokaluja korkealla ja/tai
koneiden lahella tydskenneltdessa.

B Tarkasta ennen jokaista kayttokertaa, etta
tuote ei ole vaurioitunut ja se toimii oikein:
1. Tarkasta kaikki laitteet hankautumisen,
d 1, leikkuujélkien
ja terdvien reunojen varalta.

2. Tarkasta, ettei tuotteessa
ole kulumia, leikkuujalkia,
risp Imista,
varinmuutoksia, palojalkia, reikia,
hometta, purkautuneita silmukoita,
revenneita tai rikkoutuneita
ompeleita tai muita merkkeja
kult tai vaurioi

hanl
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3. Al kayta tuotetta, jos siina on
jokin ylla mainittu vika, se on
vaurioitunut tai se ei toimi oikein.
M Varmista, ettd asennuspaikassa ei ole
terdvia reunoja, jotka voivat katkaista teipin.
M Aloita asennus uudelleen uudella teipilla,
jos teippia ei ole leikattu riittévasti koko
asennusta varten.

Turvallisuustiedot

A VAROITUS! Tuotetta ei saa kayttaa
liikkkuvien osien, mekanismien, kdynnissa
olevien koneiden tai pyorivien laitteiden
lahella.

A Saattaa sisiltaa sahkoa johtavia materiaaleja.

A Tuotetta ei saa muuttaa alkuperiisesti
millaan tavalla.

Sovellettavat turvallisuusstandardit
Tayttaa tai ylittaa seuraavat vaatimukset:
I ANSI/ISEA 121-2018

Asennus
Katso sivulla 3 olevat kuvat
D-renkaalla kéytettava tyokalukiinnike #42113

Tyokalun Tyokalun Hihnan
enimmais- enimmais- enimmais-
paino halkaisija pituus
0,68kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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D-renkaalla kaytettava tyokalukiinnike #42139 M Vvaihe 4
Tyékalun Tyokalun Hihnan Jatka kaarimista (ja venyttamista)
enimmais- enimmais- enimmais- ensimmaisesté ulokkeesta 50 %:n
paino halkaisija pituus ylitykselld, kunnes teippi saavuttaa
vastakkaisen ulokkeen.
1,36 kg (3 Ibs) 254 mm (1) 122 cm (48")
M Vaihe 5
136kg(3lbs) - 51mm (2) 122.0m (48") Venyta teippid ja kadri sité nelja
2,94kg (651bs) 254 mm (1") 30,5 cm (12) kierrosta 100 %:n ylityksellg, kun
saavutat vastakkaisen ulokkeen.
2,94kg (65Ilbs) 51mm (2") 30,5 cm (12")
M Vaihe 1 -
) . ) ) ) Materiaalit
Valitse asennuspaikka tyokaluun siten, etté se . .
kantaa koko ty6kalun putoamisen sattuessa. Nallloln, ,’""?‘“"‘affn teras_ ja
- he 2 inen sidor pp
Vaihe
Leikkaa tarvittava maara teippia
ja poista pintapaperi. Huolto, puhdistaminen ja
B Vaihe 3 varastointi
Venyta teippia ja kiari sitd kolme padllekkaista Puhdista | lla liinalla ja miedoll

puhdistusaineella, pyyhi ylimaérédinen

kierrosta suoraan tyokaluun, kayta sitten " y it . , )
puhdistusaine pois ja kuivaa huolellisesti.

tyokalukiinniketta taitteet ulospéin (1) ja
kadri kolme paallekkaista kierrosta lahelle Séilyta tuote erilldén tyékaluista ja muista
kumpaakin reunaa. Varmista, etta merkinta esineistd, jotka voivat vaurioittaa sita.

(2) on nékyvissa koko asennuksen ajan.

Tekniset tiedot
D-renkaalla kaytettava tyokalukiinnike

Osa # Tydkalun enimmaispaino Tyokalun enimmaispaino Leveys
30,6 cm (12") hihna 122,4 cm (48") hihna
tai lyhyempi tai lyhyempi
4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (17)
Hihnateippi

Osa # Pituus Leveys
4219 183 cm (6") 25,4 mm (17)
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ENAnvVika

EEAPTHMATA
EPTAAEIOY ME TAINIA-
AOYPAKI KAI KPIKO D

KQ&1kog EIAOYE 42113, 42119, 42139
Eyxepidio odnyiwv
X Mnv netagete Tig odnyisc.

A ABdote kKal KatavonoTe Tig 08nyisg mpv
XPNOIHOTIOINGETE AUTOV TOV EOMAIOHO.

ZNHAVTIKEG ONHEIWCELG

B Ta efaptipara epyaleiov pe

Tawia-Aoupdxt Kat Kpiko D givat

GAAnAa pévo yia epyalsia Xeipog

mov {uyilouv To mpoBAendpevo
penépevo Bapog iy Miyétepo érav
ouVSUaGTOUV HE TO TPOPBAETOHEV
urikog Aoupiou (BA. Mpodiaypagéc).
To mpoiév autéd npoopileral yia Xxprion amé

[ 0 oV £xEL Tei Kan givan

£EOIKEIWNEVO ME TN XPHON EPYANEIWV XEIPOG
g€ UYPOoG Kat/r) KOVTa oE pnxavipara.

Em

Na emBewpeitan mpiv andé kabe
Xpron yia evdexopevn {npid Kat wg
TIPOG TN OWOTH A&tToupyia Tou:

1. EAéy&te 6Aa ta UMIKA yia @Bopd
Aéyw tp1Biig, mapapdppwon,
Koyipata Kat afunpEg AKpEG.

2. EAéy€re yia okicipara, Kopipara,
EépTiopa, Oopd Aoyw TEIBAG,
AMOXPWHATICHS, Kapipata,
TPUNES, poUXAQ, amoKOAAnon,
Tpapnypéva fj okiopéva yalia
A GMa ixvn @Bopag fi Inpudc.

3. Na pnv xpnotpomoin®si kot va
ATTOMOVWVETAL TAVTOTE OTAV IGXVEL
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KATI a6 Ta mapandave 1j av £X€1 UMOoTEi
{npd 1y dev Aertoupyei owotd.

B BeBawBeite 61 0T Bé0N gyKatdoTaAONC
8ev unapyouv atxunpég AKpeg mov
Hmopsei va képouv TV Tawia.

B Z=xwviote ava Ty eykardotacn pe
véa Tawvia av S&v Komei Emapkég piKog
Tawiag yia Tnv gyKaraotaon.

MAnpoy@opisg acpaleiag
A NPOEIAOMOIHEH! Na pnv xpnoipomnoieitat
KOVTd O KIvoUpeva e§aptipata,

HNXaVIGHOUG, £V At ia pnxavrp
1} TEPIGTPEPONEVO EEOTTAIGHO.

PY

A Mnopei va mepiéxet nAekTpikda aywyipa UMK,

A Mnv tpomonoujcete o€ Kapia
TIEPIMTTWGN TO MPOIOV.

loxUovta ipotuna acPalelag
Avrtanokpivetal rj uriepBaivet:

B ANSI/ISEA 121-2018

Eykatraoctaon
BA. eikdveg ot o€diba 3

E€aptnpa epyaleiov pe kpiko D #42113

Méy. Bapog Méy. Méy. prikog

gpyaleiov Siapetpog Aouplov
gpyaleiov

0,68 kg 6,4 mm 122cm

0,68 kg 12,7 mm 122cm

113 kg 6,4 mm 30,5¢cm

113 kg 12,7 mm 30,5¢cm
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E€aptnpa epyaleiov pe kpiko D #42139

Méy. Bapog Méy. Méy. prikog
gpyaleiov Siapetpog Aoupiov
gpyaleiov

1,36 kg 254 mm 122¢cm

1,36 kg 51 mm 122cm
2,94 kg 25,4 mm 30,5cm
2,94 kg 51 mm 30,5¢cm

M Bhpat

Em\é€te oTo epyaleio pia Béon
gykatdotaong mou Ba otnpilel oOAOKANpO
T0 £pyaleio O€ TEPIMTWON TITWONG,

M Bipa2
Koyte To anmaitoUpevo HiKog Taviag Kat
anoppiYte TV enévduon TG Tawiac.

M BApa3
Evw TEVTWVETE TNV Tawvia, TUNETE TNV TPEIg
popé¢ ameubeiag mavw oTo epyaheio pe
£MKAAUYN 100%, OTN CUVEXEID EQAPHOOTE
T0 €4PTNHA TOU EPYAAEIOU HE TIG TITUXEG
Tpog Ta é§w (1), Kat TUNETE TPEIG e
emKaluyn 100% Kovtd og KABe xeihog.

DpOVTIOTE Va CLVEXIOEL va QaiVETaL N ETIKETA

(2) kaB' 6An TN S1GPKELa TNG EYKATACTAONG.
M BApa 4

SUVEKIOTE Vo TUNYETE (Kat Vol TEVTWVETE) amod

NV TPWTN aKpn He emKalupn 50%, £wg

GTOU N TaWia YTACEL OTNV AVTIKPIOTH dKpn.
M BApas

Ev() TeVTWVETE TNV Tawvia, TUNIETE TV

TEOOEPIC POPEC pE EMKAAUYN 100%

dTav PTACETE OTNV AVTIKPIOTH AKPN.

YAIKa

Ndtlov, avo&eidwTto aradAl, KOAANTIKA
Tawia Siapoprakol Seapov.

TuvTtiipnon, Kabapiopog
Kat amoOrkevon

KaBapiote pe vypo mavi kat pun
8pacTIKG CamovVi, CKOUTGTE TUXOV
UTTOAEippaTa KAl OTEYVWOTE KOAG.
AMOBNKEVOTE AUTO TO TIPOIOV HAKPIA
and epyaleio Kat GANA OVTIKE]

TIoU pmopei va mpokaAécouv {npid.

Mpodiaypagég
E€aptnua epyaleiov pe Kpiko D
Kwdikog Méy. Bapog epyaleiov Méy. Bapoc epyaleiov MAatog
€idoug Nouvpdkt 30,6 cm Noupdkt 122,4 cm
1 Mo KoVTO 1} Mo KovTo
42113 1,36 kg 0,68 kg 12,7 mm (0.5")
42139 1,36 kg 0,45 kg 25,4 mm (1")
Tawia-Aovpakt
Kwd1kdg idoug Mnkog MAdrog
42119 183 cm (6") 25,4 mm
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PANTSZALAG
ES D-GYURU SZER-
SZAMTARTOZEKA

AlkatrészSZAM: 42113, 42119, 42139
Hasznalati Gtmutato

% Ne dobja el a hasznalati Gtmutatét.

A Aberendezés hasznalata elétt ol
el és értse meg az utasitasokat.

Fontos megjegyzések

M A péntszalag és a D-gy(irii
stilust szerszamtartozékok csak
a megadott témegti és annal
konnyebb kéziszerszamokhoz
hasznalhatdk a dott panth |
kombinalva (lasd a specifikaciot).

B Ez a termék olyan személy altali
hasznalatra késziilt, aki képzett és jartas
kéziszerszamok magas helyen és/vagy

GUARDIAN

B Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felhelyezés
helyén ne legyenek éles szélek, mert
azok megvaghatjak a szalagot.

B Kezdje Ujra a felhelyezést Uj szalaggal,

ha nem elég szalagot vagott
a teljes felhelyezéshez.

Biztonsagi informacio
A FIGYELEM! Ne hasznalja mozgé

alkatrészek, mechanizmusok, miik6dé
gépek és forgé berendezések kozelében.

A Elektromosan vezetd
anyagokat tartalmazhat.

A Aterméket semmilyen médon ne
mddositsa az eredeti allapotahoz képest.

Vonatkoz6 biztonsagi szabvanyok

Megfelel az aldbbiaknak vagy tdlteljesiti
azok kovetelményeit:

Il ANSI/ISEA 121-2018

gépek kozelében torténd t .

B Minden't alat el6tt vizsgélja meg, hogy
nem sériilt-e és megfelel6en miikodik-e:

1. Minden alkatrész esetében
ellenérizze, hogy nem kopott vagy
deformalédott-g, illetve nincs-e rajta
vagas vagy a széle nem éles-e.

2. Ellendrizze, hogy nincs-e
rajta szakadas, vagas, kopas,
elszinezddés, égés, lyukadas, penész,
folytonossagi hiany, megnyult
vagy sériilt varras, illetve mas
kopasra vagy sériilésre utalo jel.

3. Ne hasznailja és kiilonitse el,
amennyiben a fentiek barmelyikét
tapasztalja, illetve ha sériilt vagy
nem megfeleléen miikodik.
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Felhelyezés
Lasd a 3. oldalon taldlhat6 képeket

D-gyiirii szerszamtartozéka (42113)

Szerszam Szerszam Pant
maximalis maximalis maximalis
tomege atmérgje hossza

0,68 kg (15 font) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
068kg (15font) 127 mm (05")  122cm (48")
113 kg (2,5font) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")

113 kg (2,5font) 127 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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D-gyiirii szerszamtartozéka (42139)

Szerszam Szerszam Pant
maximalis maximalis maximalis
tomege atmérdje hossza

1,36 kg (3font) 254 mm (1) 122 cm (48")
1,36 kg (3font) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,5 font) 254 mm (1) 30,5 cm (12")
2,94 kg (6,5 font) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M 1.1épés

Olyan felhelyezési helyet valasszon

a szerszamon, amely a szerszam teljes
egészét megtamasztja leesés esetén.

2. lépés

Végja le a sziikséges hosszlisagu

szalagot, és vélassza le a hatuljat.

3.lépés

A szalagot megnyuijtva tekerje haromszor
kozvetlenlil a szerszamra 100%-os atfedéssel,
alkalmazza a szerszamtartozékot a hajtassal

kifelé (1), majd tekerje korbe haromszor
100%-os atfedéssel mindkét vége kozelében.

Specifikacié

D-gyiirii szerszamtartozéka

GUARDIAN

Ugyeljen arra, hogy a cimke (2) a teljes
felszerelési folyamat soran lathaté maradjon.
4. lépés

Folytassa a korbetekerést (és a nyujtast)

a kezd6 szegélytdl 50%-os étfedéssel,

amig a szalag eléri a mésik szegélyt.

5. lépés

Miutén elérte a masik szegélyt, nyujtas
kozben tekerje korll négyszer

100%-os tfedéssel.

Anyagok
Nejlon, rozsdamentes acél,
molekularis kotészalag.

Karbantartas, tisztitas és tarolas

Tisztitsa meg nedves kendével és
enyhe tisztitészerrel, tordlje le a
felesleget, és szaritsa meg alaposan.
A terméket a szerszamoktél és mas

targyaktdl elkiilonitve tarolja, amelyek
sériilést okozhatnak azon.

Alkatrészszam Szerszam Szerszam Szélesség
maximalis tdmege maximalis tdmege
30,6 cm-es (12") vagy 122,4 cm-es (48") vagy
rovidebb pant rovidebb pant
42113 1,36 kg (3 font) 0,68 kg (1,5 font) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 font) 0,45 kg (1 font) 25,4 mm (1")
Pantszalag

Alkatrészszam Hossz élesség
42119 183 cm (6') 254 cm (1)

30



LatvieSu

GUARDIAN

LENTVEIDA SAITES
UN STIPRINAJUMI
AR D FORMAS
GREDZENU

Dalu NR. 42113, 42119, 42139

LietoSanas
instrukcija

X Neizmetiet instrukcijas.

A Pirms piederuma lietosanas, lidzu,
parliecinieties, ka esat izlasijis un
sapratis Seit sniegtos noradijumus.

Svarigi!

M Lentveida saites un stiprinajumi ar
D formas gredzenu ir paredzéti vienigi
rokas instrumentiem, kas neparsniedz
noteiktu svaru, ieskaitot noteikta garuma
instrumentu saiti (skatit Specifikacijas).

M Sie piederumi ir paredzéti lietosanai
darbiniekiem, kas ir apmaciti un prot

pieties ar rokas instr iem liela

augstuma vai masinu tiesa tuvuma.

B Pirms katras lieto$anas reizes
parbaudiet, vai piederums nav bojats
un joprojam ir darba kartiba:

1. Parbaudiet, vai metala dalam
nav radusies skrapé&jumi,
veidojusas
deformacijas vai asas malas.

2. Parbaudiet, vai auduma dalas nav
ar pli iem vai iegri tas
nav atirusas, nodilusas, izbaléjusas,
ar deg vai peléj péda
caurumiem, atirus§am vai bojatam
vilém, vai citam nolietojuma
un bojajumu pazimém.
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3. Nelietojiet piederumu, tiklidz konstatéjat
kadu no iepriekSminétajam pazil
vai ari tas nedarbojas ka paredzéts.

M Parbaudiet, vai stiprinajuma vieta nav
asu malu, kas varétu sabojat lenti.

M )Jalentes garums ir nepietickams
pareiza stiprindjuma izveidoSanai,
izmantojiet jaunu lentes posmu.

Informacija par darba drosibu

A BRIDINAJUMS!! Nelietojiet piederumu
tie$a kustigu daju un mehani ieslé

masinu un rotéjosu iekartu tuvuma.

A Var saturét stravu vadosus materialus.

A Nekada veida nelabojiet un
neparveidojiet So piederumu.

SaistosSie drosibas standarti
Atbilst vai parsniedz:

B ANSI/ISEA 121-2018

UzlikSana
Skatit ilustracijas 3. Ipp.
D formas gredzena papildpiederums #42113

Maks. Maks. Maks. saites
instrumenta instrumenta garums
svars diametrs

0,68 kg 6,4 mm 122 cm
(1,5 marcinas) (0,25 collas) (48 collas)
0,68 kg 12,7 mm 122 cm
(15 marcinas) (0,5 collas) (48 collas)
113 kg 6,4 mm 30,5¢cm
(2,5 marcinas) (0,25 collas) (12 collas)
113 kg 12,7 mm 30,5cm
(2,5 marcinas) (0,5 collas) (12 collas)
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D formas gredzena papildpiederums #42139

Maks. Maks. Maks. saites
instrumenta instrumenta  garums
svars diametrs

1,36 kg 254 mm 122cm

(3 marcinas) (1 colla) (48 collas)
1,36 kg 51mm 122cm

(3 marcinas) (2 collas) (48 collas)
2,94 kg 25,4 mm 30,5cm
(6,5 marcinas)  (1colla) (12 collas)
2,94 kg 51 mm 30,5¢cm
(6,5 marcinas) (2 collas) (12 collas)

M 1.solis

Veidojiet stiprinajumu piemérota instrumenta
vieta/posma, lai instrumenta nokrisanas
gadijuma to bitu iespéjams drosi noturét.

2. solis

Nogrieziet pietiekami garu lentes

posmu, izmetiet lentes oderi.

3. solis

Stiepjot lenti, veidojiet tris tinumus vienu
virs otra tiesi ap instrumentu, péc tam
novietojiet instrumenta piederumu ar
locijumiem virziena uz aru (1) un veidojiet
tris tinumus vienu virs otra pie katra gala.

Produkta specifikacija
Papildu instruments: D formas gredzens

GUARDIAN

Gadajiet, lai etikete (2) bitu redzama
visa uzstadiSanas procesa.

4. solis

Turpiniet veidot tinumu (turot lenti
nostieptu) no viena gala, katram nakamajam
tinumam par 50% apklajot iepriekséjo,
lidz sasniedzat stiprindjuma otru galu.
5. solis

Joprojam turot lenti nostieptu,
stiprinajuma pretéja g,ala izveidojiet
vél ¢etrus tinumus vienu uz otra.

Materiali

molekulara liplente.

Apkope, tiriSana un glabasana
TiriSanai izmantojiet mitru dranu

un maigu ziepjadeni. Péc tirisanas
nosusiniet un kartigi izzavéjiet.
Glabajiet S0 produktu atseviski no
citiem instrumentiem un priekSmetiem,
kas varétu radit bojajumus.

Dalas Nr. Maks. instrumenta svars ~ Maks. instrumenta svars Platums
30,6 cm (12 collu) 122,4 cm (48 collu)
vai isaka saite vai isdka saite
42113 1,36 kg (3 marcinas) 0,68 kg (1,5 marcinas) 12,7 mm (0,5 collas)
42139 1,36 kg (3 marcinas) 0,45 kg (1 marcina) 25,4 mm (1 colla)

Lentveida saite

Dalas Nr.

Garums Platums

42119

183 cm (6 pédas) 25,4 mm (1 colla)
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SAITO JUOSTY IR

D FORMOS ZIEDY
TIPO |JRANKIY
TVIRTINIMO PRIEDAI

Dalys NR. 42113, 42119, 42139
Instrukcijy vadovas

% NeiSmeskite instrukcijy.

A Prie§ naudodami $ig jrangq perskaitykite
ir supraskite instrukcijas.

Svarbios pastabos
B Saity juosty ir D formos Ziedy tipo

jrankiy tvirtinimo priedai tinka tik

rankiniams jrankiams, sveriantiems ne

daugiau kaip nurodyta, kartu naudojant
nurodyto ilgio saitg (Zr. Specifikacijas).
M Sis gaminys skirtas naudoti

darbuotojams, kurie yra apmokuyti ir turi

Ziniy apie darba su rankiniais jrankiais

aukstyje ir (arba) Salia masiny.

M Pries kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar
néra pazeidimy ir ar jranga tinkamai veikia:

1. Patikrinkite visg jranga,
ar néra dilimo, deformuotumo
ir astriy briauny pozymiy.

2. Patikrinkite, ar néra jplésimo, jpjovimo,
dilimo, nusidévéjimo, iSblukimo,
nudegimo, skyliy, pelési
iStraukty ar iSirusiy sidliy arba kity
nusidévéjimo ar pazeidimo pozymiy.

imo,

3. Nenaudokite ir visada atskirkite,
jei yra bent vienas i$ pirmiau
iSvardyty pozymiy arba jei jranga
yra pazeista ar netinkamai veikia.
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B |sitikinkite, kad montavimo vietoje néra
astriy briauny, galin€iy nupjauti juosta.

B 1S naujo pradékite montuoti
naudodami nauja juostsg, jei jos
nupjauta nepakankamai, kad
galétuméte sumontuoti iki galo.

Saugos informacija

A SPEJIMAS! Nenaudokite $alia
judanéiy daliy, mechanizmy, veikianciy
masiny ar besisukanéiy jrenginiy.

A Gali buti elektrai laidziy medziagy.

A Jokiu bidu nekeiskite gaminio
i§ pradinés bisenos.

Taikomi saugos standartai
Atitinka arba virsija:
B ANSI/ISEA 121-2018

Montavimas

Zr. paveikslélius 3 puslapyje

D formos Ziedy tipo jrankiy tvirtinimo
priedai #42113

Maks. saito
ilgis

Maks. jrankio
svoris

Maks. jrankio
skersmuo

068kg (151bs) 64 mm (0,25col) 122 cm (48 col.)

068kg (151bs)  127mm (0,5col) 122 cm (48 col)

113kg (251bs) 64 mm(0,25col) 30,5 cm (12 col.)

113kg (251bs)  127mm (05col) 30,5 cm (12 col.)
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D formos Ziedy tipo jrankiy tvirtinimo Jsitikinkite, kad visg montavimo laikg
priedai #42139 etiketé (2) neblty uzdengta.

Maks. jrankio Maks. jrankio Maks. saito B 4veiksmas

svoris skersmuo ilgis Toliau vyniokite (ir jtempkite) nuo

pradinio krasto, 50 % perdengdami,

1,36 kg (3 Ibs) 254 mm (1col) 122 cm (48 col.)
kol juosta pasieks priesingg krasta.

1,36 kg (3 Ibs) 51 mm (2 col.) 122 cm (48 col.) B 5 veiksmas
2,94kg (6,51bs) 254 mm (1col) 305 cm (12 col.) Jtempdami apvyniokite keturiais
294kg(651bs) 51mm(2col)  305cm (12 col) apsisukimais, 100 % perdengdami,

kai pasieksite priesingg krasta.
M 1veiksmas

Pasirinkite tokig jrankio tvirtinimo vieta, kad
kritimo atveju visas jrankis bty iSlaikytas. Mediiagos
M 2 veiksmas Nailono, neradijanéiojo plieno,

Nupjaukite reikiama juostos molekulinio riSamoji juosta.

kiekj ir iSmeskite jdékla.

M 3veiksmas s o
- o Prieziiira, valymas ir laikymas
Jtempdami juostg, vyniokite jg tris kartus

tiesiai ant jrankio 100 % perdengdami, Valykite drégna Sluoste ir Svelniu

tada uzdékite jrankio tvirtinimo prieda muilu, nuvalykite pertekliy

taip, kad grubléta dalis biity nukreipta ir kruop$¢iai nusausinkite.

| iSore (1), ir apvyniokite tris kartus 100 % Laikykite §j gaminj atokiau nuo jrankiy
perdengdami ties bet kuriuo krastu. ir kity daikty, galinéiy jj sugadinti.

Specifikacijos
D formos Ziedy tipo jrankiy tvirtinimo priedas

Dalis Nr. Maks. jrankio svoris Maks. jrankio svoris Plotis
30,6 cm (12 col.) saitas 122,4 cm (48 col.) saitas
arba trumpesnis arba trumpesnis
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5 col.)
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1 col.)

Saito juosta
Dalis Nr. ligis Plotis

4219 183 cm (6 col.) 25,4 mm (1 col.)
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Norsk

VERKTOYFESTEA-
NORDNING MED
STROPPTAPE OG
D-RING

Delenummer 42113, 42119, 42139

Bruksanvisning

% Ta vare pa bruksanvisningen.

A Bruksanvisningen mé veere lest og
forstatt for dette utstyret brukes.

Viktig informasjon

M Verktoyfesteanordninger med
stropptape og D-ring er bare egnet
for handverktoy med angitt vekt eller
lavere ved kombinasjon med angitt
stropplengde (se Spesifikasjoner).

Il Dette produktet er beregnet brukt
av personer som er opplart i og har
kunnskap om arbeid med handverktoy
i hoyden og/eller i nzerheten av maskiner.

M Inspiser alltid for skade og riktig
funksjon for bruk:

1. Kontroller alt utstyret for slitasje,
deformasjon, kutt og skarpe kanter.

2. Kontroller for rifter, frynser, slitasje,
misfarging, svimerker, hull, mugg,
oppflising, strukkede eller brutte sting
eller andre tegn pé slitasje eller skade.

3. Ma ikke brukes hvis noen av forholdene
over | es eller hvis produktet
er skadet eller ikke fungerer riktig.
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B Kontroller at det ikke finnes skarpe
kanter som kan kutte tapen pa
stedet der tapen skal brukes.

Start monteringen pa nytt med ny
tape hvis ikke tilstrekkelig tape til
a fullfere monteringen er klippet av.

Sikkerhetsinformasjon

A ADVARSEL! Ma ikke brukes i naerheten
av deler i bevegelse, mekanismer,
maskiner som gar eller roterende utstyr.

A Kani

A Produktet ma ikke endres pa noen
mate fra den opprinnelige tilstanden.

hold

elektrisk ledende materialer.

Relevante sikkerhetsstandarder
Oppfyller eller overgar:
I ANSI/ISEA 121-2018

Montering
Se bilder pé side 3
D-ringverktoytilbehor nr. 42113

Maks. Maks. verk- Maks.
verktoyvekt toydiameter  stropplengde
0,68 kg (1,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,5bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113kg (2,51bs) 6,4 mm (0,25") 30,5cm (12")
113kg (251bs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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D-ringverktoytilbehor nr. 42139 M Trinn4
Maks. Maks. verk-  Maks. stropp- Fortsett & surre (og strekke) fra

verktoyvekt toydiameter lengde

1,36 kg (3lbs) 254 mm(1")  122cm (48")

1,36 kg (31bs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94 kg (6,51bs) 254 mm(1")  305cm (12")

2,94 kg (6,5 Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Trinn1

Velg en plassering pa et verktgyet som gjer at
den holder fast verktoyet ved et eventuelt fall.

M Trinn 2

Klipp av nedvendig tapelengde, og
kast beskyttelsespapiret.

M Trinn3

Nar tapen strekkes i tre omdreininger direkte
pé verktoyet med 100 % overlapping, paferes
verktoytilbeheret med folder vendt utover (1),

vikle tre omdreininger med 100 % overlapping

i neerheten av en av kantene. Pass pa at

etiketten (2) er synlig under hele monteringen.

Spesifikasjoner
D-ringverktoytilbehor

startkanten med 50 % overlapp helt
til tapen meter den motsatte kanten.

M Trinn5

Surr fire ganger med 100 % overlapp
nar du kommer til den motsatte
kanten mens du strekker pa tapen.

Materialer

Nylon, rustfritt stal, tape for molekyleer liming.

Vedlikehold, rengjoring

og oppbevaring

Rengjor med en fuktig klut og mild
sape, tork av og la terke helt.

Dette produktet ma ikke oppbevares

i nzerheten av verktoy og andre
gjenstander som kan forarsake skade.

Delenummer Maks. verktoyvekt Maks. verktoyvekt Bredde
30,6 cm (12") 122,4 cm (48")
stropp eller kortere stropp eller kortere
4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Stropptape

Delenummer Lengde Bredde
4219 183 cm (6") 25,4 mm (1")




Polski

TASMA MOCUJACA
| PASEK Z
PIERSCIENIEM D

Czesci NR 42113, 42119, 42139
Instrukcja obstugi
X Nie wyrzucac instrukgciji.

A Przed uzyciem tego urzadzenia
zapoznac sig z instrukcja.

Wazne uwagi

Bl Tasma mocujaca i paski z pierScieniem
D sa odpowiednie tylko dla narzedzi
recznych o masie réwnej lub mniejszej niz
okreslona w specyfikaciji i w potaczeniu
z linkg narzedziowa o okreslonej
dtugosci (patrz specyfikacja).

Ten produkt jest przeznaczony do
uzytku przez personel, ktéry zostat
przeszkolony i ma wiedze na temat
pracy z narzedziami rgcznymi na
wysokosci i/lub w poblizu maszyn.

Przed kazdym uzyciem nalezy
przeprowadzic¢ kontrole pod katem
uszkodzen i prawidtowego dziatania:

1. Sprawdzi¢ wszystko pod
katem otar¢, znieksztatcen,
nacig¢ i ostrych krawedzi.

2. Sprawdzi¢, czy nie ma rozdaré,
przecigé, wystrzepionych miejsc, otarc,
odbarwien, przypalen, dziur, plesni,
rozplecionych widkien, wyciggnigtych
lub przerwanych szwéw lub innych
oznak zuzycia lub uszkodzenia.
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3. Nie uzywag, jesli wystapi ktérykolwiek
z powyzszych przypadkéw, jesli wystepuja
uszkodzenia lub niepoprawne dziatanie.

B Upewnic sig, ze miejsce montazu
jest pozbawione ostrych krawedzi,
ktore mogtyby przecig¢ tasme.

M Jesli odcigto zbyt krétki odcinek tasmy,
niewystarczajacy do przeprowadzenia
montazu, nalezy zacza¢ montaz od
poczatku z nowym odcinkiem tasmy.

Informacje dotyczace

bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE! Nie uzywaé w poblizu
ruchomych czesci, mechanizméw,
pracujgcych maszyn lub obracajgcych
si¢ elementow.

A Moze zawieraé materialy przewodzace
prad elektryczny.

A Nie nalezy w zaden sposéb modyfikowaé
produktu w stosunku do jego
oryginalnego stanu.

Obowigzujgce normy bezpieczernstwa
Spetnia lub przewyzsza:
B ANSI/ISEA 121-2018

Montaz
Patrz zdjgcia na stronie 3
Pasek z pierscieniem D 42113

Maks. waga Maks. Maks.

narzedzia Srednica dtugosé linki
narzedzia zabezpieczajacej

0,68 kg 6,4 mm 122 cm

0,68 kg 12,7 mm 122cm

113 kg 6,4 mm 30,5¢cm

113 kg 12,7 mm 30,5¢cm
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Pasek z pierScieniem D 42139 B Kroka
Maks. Maks. Maks. Kontynuowa¢ owijanie (i rozcigganie)
waga Srednica dtugosé linki od krawedzi poczatkowej, tak aby
narzedzia narzedzia  zabezpieczajacej warstwy tasmy pokrywaly sie w 50%,
1,36 kg 25,4 mm 122cm az tasma dojdzie do drugiej krawedzi.
1,36 kg 51 mm 122cm B Kroks
2,94 kg 25,4 mm 30,5 cm Naciqgaquc tasme, owing¢ przeciwlegty
krawedz cztery razy, tak aby warstwy
2,94kg 51mm 305cm tasmy pokrywaly sie w 100%.
M Krok1
Wybraé takie miejsce montazu na narzedziu, Materiaty
ktére umozliwi utrzymanie catosci narzedzia Nylon, stal nierdzewna, molekularna
w przypadku jego upuszczenia. tasma mocujaca.
M Krok2
Odecig¢ potrzebng ilo$¢ tasmy i wyrzucié¢ Konserwacja, czyszczenie
warstwe ochronng. i przechowywanie
B Krok3 Czyscic wilgotng ka z dodatki
Naciggajgc tasme, owing¢ trzy razy tagodnego mydta, wytrze¢ nadmiar
narzedzie, nastepnie natozy¢ pasek i doktadnie wysuszy¢.

z fatdami skierowanymi na zewnatrz
(1) i owingé tasme trzy razy. Podczas
catego procesu nalezy zadbac o to, aby

Produkt nalezy przechowywaé z dala
od narzedzi i innych przedmiotéw, ktére

etykieta (2) pozostata odstonieta. moga sp d uszkod
Dane techniczne
Pasek z pierscieniem D
Czesé nr Maks. masa narzedzia Maks. masa narzedzia Szerokos¢
Linka narzedziowa Linka narzedziowa
30,6 cm lub krétsza 122,4 cm lub krétsza
42113 1,36 kg 0,68 kg 12,7 mm
42139 1,36 kg 0,45 kg 25,4 mm
Tasma mocujaca
Czesé nr Dtugosé Szerokosé
42119 183 cm 25,4 mm
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Portugués

ACESSORIO DE
FERRAMENTA DE
FITA DE FIXACAO
E ANELEMD

Pecas # 42113, 42119, 42139

Manual de
instrucoes
X Na&o descarte as instrugoes.

A Leia e compreenda as instrugdes
antes de utilizar o equipamento.

Notas importantes

B Os acessorios de ferramenta do tipo Fita
de Fixagédo e Anel em D s6 sao indicados
para ferramentas manuais com o peso
especificado na classificagao de peso
ou menos, quando combinados com
o comprimento do cabo de fixacdo
especificado (ver Especificagdes).

B Este produto destina-se a ser usado por
pessoal com formagao e conh

GUARDIAN

3. Nao usar e colocar fora de alcance
sempre que alguma das condigoes
acima se aplicar, se estiver danificado
ou nao funcionar corretamente.

B Assegurar-se de que o local de
instalagao esta livre de arestas
afiadas que possam cortar a fita.

B Recomegar a instalagédo com fita
nova se inicialmente néao tiver
sido cortada fita suficiente.

Informacgao de seguranca

A AVISO! Nio usar nas proximidades
de pecas em movimento, mecanismos,
aqui em i ou
equipamento em rotacao.

£

A Podera conter materiais
condutores da eletricidade.

A Nio alterar de forma alguma
o estado original do produto.

Normas de seguranca aplicaveis
Cumpre ou excede:

B ANSI/ISEA 121-2018

itos
no trabalho com ferramentas manuais
em altura e/ou préximo de maquinas.

M Inspecionar antes de cada uso em relagdao
a danos e funcionamento adequado:

1. Verificar todas as ferragens em
relagdo a abraséo, deformagéo,
cortes e arestas afiadas.

2. Verificar em relagdo a rasgoes,
cortes, desfiamento, abrasao,
d loragéo, q duras, furos,
bolor, separacao de jungoes,
costura desfeitas ou puxadas, ou
outros sinais de desgaste e dano.
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Instalacéo
Ver imagens na pagina 3
Acessoério de Ferramenta de Anel em D #42113

Peso méx.da Diametro Comprimento
ferramenta max. da max. do cabo
ferramenta de fixagdo
0,68 kg (1,5Ibs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113kg (2,51bs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113kg (2,51bs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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Acessoério de Ferramenta de Anel em D #42139

Peso mdx.da Diametro Comprimento
ferramenta max. da max. do cabo
ferramenta de fixagao
1,36 kg (3 Ibs) 254 mm (1) 122 cm (48")
1,36 kg (3 Ibs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94kg (65Ibs) 254 mm (1) 30,5 cm (12")
2,94kg (65Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Passo1
Selecionar um local de instalagdo numa
ferramenta que, em caso de queda,
suportara integralmente a ferramenta.
M Passo2
Cortar a fita ao comprimento necessério
e eliminar o revestimento.
M Passo3
Com a fita esticada, enrole a fita trés vezes
diretamente na ferramenta, na mesma
posigéo; depois, aplique o acessério
de ferramenta com as dobras viradas
para fora (1) e enrole a fita trés vezes na
mesma posi¢do em cada extremidade.

Especificacoes
Acessorio de Ferramenta de Anel em D

GUARDIAN

Certifique-se de que a etiqueta
(2) ndo fica coberta.

M Passo4
Com a fita esticada, continuar a enrolar
a fita no sentido da outra extremidade,
sobrepondo 50% da largura da fita.

M Passo5
Com a fita esticada, enrolar a fita quatro
vezes na mesma posi¢do na outra

extremidade (2). A etiqueta e os topos das
extremidades ndo devem ficar cobertos.

Materiais

Nylon, aco inoxidavel, fita adesiva molecular.

Manutencao, limpeza

e armazenamento

Limpar com um pano himido e detergente
suave, remover 0 excesso Com um pano

e deixar secar completamente.

Guardar este produto afastado de ferramentas
e outros objetos que poderiam danifica-lo.

Peca # Peso max. da ferramenta  Peso max. da ferramenta Largura
30,6 cm (12 collu) 122,4 cm (48 collu)
vai isaka saite vai isdka saite
4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Fita de fixagcdo
Pega # Comprimento Largura
42119 183 cm (6") 25,4 mm (1”)
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ACCESORIU DE
FIXARE PENTRU _
SCULE CU BANDA
PENTRU COARDA CU
CLICHET SIINEL D

COD de PIESA 42113, 42119, 42139

Manual cu instructiuni

% Nu aruncati instructiunile.

A Cititi si intelegeti instructiunile
inainte de a utiliza echipamentul.

Note importante

Bl Accesoriile de fixare pentru scule cu
banda pentru coarda cu clichet si inel
D sunt adecvate numai pentru sculele
de mana cu greutatea specificata
sau mai mica, in combinatie cu
lungimea specificata a corzii cu clichet
(consultati sectiunea Specificatii).

B Acest produs este destinat utilizarii
de cétre personal instruit si care
detine cunostintele necesare pentru
lucrul cu scule de mana la inaltime
si/sau in apropierea utilajelor.

W Verificati produsul inainte de fiecare
utilizare pentru a va asigura ca nu este
deteriorat si ca functioneaza corect:

1. Verificati toate dispozitivele de fixare

GUARDIAN

3. Nu utilizati si dati mereu deoparte
produsul in oricare dintre situatiile
de mai sus sau daca este deteriorat
sau nu functioneaza corect.

B Asigurati-va ca locul de instalare nu
prezinta margini ascutite care ar putea
taia banda.

B Reincepeti instalarea cu o banda noua
daca nu este taiata o cantitate suficienta
de banda pentru instalarea completa.

Informatii privind siguranta

A AVERTISMENT! Nu utilizati produsul
in apropierea pieselor in migcare,
a ismelor, a in functiune
sau a echipamentelor rotative.

A Poate contine materiale conducatoare
de electricitate.

A Nu aduceti niciun fel de modificare
produsului fata de starea sa initiala.

Standarde de siguranta aplicabile

Echipamentul respecta sau chiar depaseste
cerintele de mai jos:

Il ANSI/ISEA 121-2018

Instalare
Consultati imaginile de la pagina 3

Accesoriu de fixare pentru
scule cuinel D nr. 42113

pentru a va asigura ca nu prezinta Greutate Diametru Lungime
semne de abraziune, diformitati, max. scula max. scula max. coarda
taieturi si margini ascutite. cu clichet
2. Asigurati-va ca nu exista rupturi, 0,68kg (151bs) 64 mm (0.25")  122cm (48")
taieturi, destramare, abraziune, 0,68 kg (1.51bs) 12,7 mm (0.5") 122 cm (48")
ge°°"_":’°' a's“'j't 93_‘:"' mucegal, . 113kg (25 Ibs) 6,4 mm (0.25") 30,5 cm (12")
lesprindere, cuséturi trase sau rupte
P P 113kg (251bs) 127 mm (05" 305 cm (12")

sau alte semne de uzura sau deteriorare.
4
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Accesoriu de fixare pentru B Pasul 4

scule cu inel D nr. 42139 Continuati s rulatj (si s& intindeti) de la

Greutate Diametru Lungime capatul de pornire cu o suprapunere de 50%
max. scula max. scula max. coarda pana cand banda ajunge la capatul opus.
cu clichet B Pasul 5
136kg (3lbs) 254 mm (1) 122 cm (48") Tn timp ce intindetj, rulati de patru
1,36 kg (31bs) 51 mm (2") 122 cm (48") ori cu o suprapunere de 100%
2,94 kg (6.51bs) 254 mm (1") 30,5 cm (12") cénd ajungeti la capatul opus.

2,94 kg (6.5 Ibs) 51 mm (2") 30,5 cm (12")

M Pasul1

Alegeti un loc pentru instalare pe
o scula de sustinere care poate sustine
complet scula in caz de cédere.

M Pasul 2

Materiale

Nailon, otel inoxidabil, banda
adeziva moleculara.

Taiati cantitatea necesara de banda
si indepartati captuseala.

M Pasul 3 Intretinerea, curatarea
in timp ce intindeti banda, rulati de trei ori si depozitarea
direct pe scula cu suprapunere 100%, apoi
aplicati accesoriul de fixare pentru scule
cu pliurile orientate in afara (1) si rulati de
trei ori cu suprapunere 100% in apropierea Nu depozitati acest produs langa scule
fiecarui capat. Tineti eticheta (2) expusa pe si alte obiecte care I-ar putea deteriora.
parcursul intregului proces de instalare.

Curatati cu o laveta umeda si sapun
delicat, stergeti excesul si uscati bine.

Specificatii
Accesoriu de fixare pentru scule cu inel D
Cod de piesa Greutate max. scula Greutate max. scula Latime
30,6 cm (12") coarda cu 122,4 cm (48") coarda cu
clichet sau mai scurta clichet sau mai scurta
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1.5 Ibs) 12,7 mm (0.5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")

Banda pentru coarda cu clichet

Cod de piesa Lungime Latime

42119 183 cm (6') 25,4 mm (1")
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PRIKLJUCKI

ZA ORODIJE

S PRIVEZNIM
TRAKOM IN DVOJNIM
D-OBROCKOM

Deli # 42113, 42119, 42139

Navodila za uporabo

% Navodil ne zavrzite.

A Pred uporabo te opreme dobro
in natancno preberite navodila.

Pomembna obvestila

M Prikljucki za orodje s priveznim
trakom in dvojnim D-obro¢kom
so primerni samo za ro¢na orodja,
katerih teza ustreza najvecji nazivni
tezi, v kombinaciji z dolo¢eno dolzino
priveznega traku (glejte Specifikacije).

M Taizdelek je namenjen osebam, ki so
usposobljene in znajo uporabljati roéno
orodje na visini in/ali v bliZini strojev.

B Pred vsako uporabo preverite, ali je orodje
poskodovano in ali pravilno deluje:

1. Na celotni opremi preverite,
ali lahko opazite odrgnine,
nepravilnosti, reze in ostre robove.

2. Preverite, ali lahko opazite raztrganine,
zareze, trganje, odrgnine, razbarvanje,
ozganine, luknje, plesen, pretrganine,
zrahljane ali strgane Sive oz. druge
sledove obrabe ali poskodb.

3. Ce na orodju opazite kar koli od zgoraj
nastetega ali ¢e je poSkodovano oz.
ni mogoce zagotoviti pravilne uporabe,
ga ne uporabljajte in vedno
umaknite iz uporabe.
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M Prepri¢ajte se, da na mestu namestitve
ni ostrih roboy, ki bi lahko prerezali trak.

B Namestitev zaénite znova z novim
trakom, ¢e ni odrezanega dovolj
traku za popolno namestitev.

Varnostne informacije

A OPOZORILO! Ne uporabljajte v bliZini
premikajocih se delov, mehanizmov,
delujocih strojev in vrtljive opreme.

A Lahko vsebuje elektriéno
prevodne materiale.

A-.l 1L leal ne)'" -‘-;
iz njegovega prvotnega stanja.

Veljavni varnostni standardi
Ustreza ali presega:

I ANSI/ISEA 121-2018

Namestitev
Glejte slike na 3. strani

Prikljucek za orodje z D-obrockom #42113

Najv. teza Najv. premer  Najv.
orodja orodja dolzina
priveza

0,68kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113kg(25lbs)  64mm(025")  30,5cm (12")

113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5cm (12")
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Prikljucek za orodje z D-obrockom #42139 B 4. korak
Najv. teza Najv. premer  Najv. Nadaljujte z ovijanjem (in natezanjem)
orodja orodja dolzina od zacetnega roba, pri Cemer naj se
priveza linija traku med ovijanjem polovi¢no
. . prekriva s predhodno, dokler ne
136 kg (31bs) 254 mm (") 122 om (48") dosezete nasprotnega roba.
1,36 kg (3 Ibs) 51 mm (2") 122 cm (48") B 5. korak
294kg(651bs) 254 mm (1) 30,5 cm (12°) Ko doseZete nasprotni rob, ga ohranite
2,94 kg (6,51bs) 51 mm (2") 30,5 cm (12") nategnjenega in ga tam Stirikrat ovijte.
M 1. korak
Izberite mesto namestitve na orodju, ki bo
orodije v celoti podpiralo v primeru padca. Materiali
M 2. korak Najlon, nerjavno jeklo, molekularni lepilni trak.

Odrezite potrebno koli¢ino traku

in zavrzite zas¢itni sloj.

M 3. korak . C v
Nategnijen trak trikrat ovijte okoli orodja tako, _VZd rzev?nje, ?Iscen'e
da se trak povsem prekriva, potem namestite In Shranlevanje
prikljucek za orodje, pri ¢emer morajo biti Ogistite z vlazno krpo in neznim milom,
prepogibi obrnjeni navzven (1), nato trak Se obrisite visek in dobro posusite.

trikrat ovijte tako, da se povsem prekriva na
obeh robovih. Poskrbite, da med celotno
namestitvijo ne prekrijete nalepke (2).

Izdelek shranjujte stran od orodja in drugih
predmetov, zaradi katerih se lahko poskoduje.

Specifikacije
Prikljucek za orodje z D-obrockom
Del # Najv. teza orodja Najv. teza orodja Sirina
30,6-cm (12") 122,4-cm (48")
privez ali krajsi privez ali krajsi
4213 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Privezni trak
Del # Dolzina Sirina
42119 183 cm (6) 25,4 mm (1")
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UVAZ S PASKOU
A POLKRUZKOM

C. komponentu 42113, 42119, 42139

Navod na pouzivanie

% Nezahadzujte tento navod.

A Pred pouzitim tohto vybavenia si pozorne
precitajte navod na pouzivanie.

Doélezité poznamky

M Upeviiovacie nastroje s paskou
a polkriuzkom su vhodné vyhradne na
ruéné naradie s maximalnou uvedenou
h »stou a Specifik dizkou
uvazu (pozrite Specifikacie).

[l Tento produkt je uréeny pre vyskolené
osoby ovladajtice pracu s ruénym naradim
vo vyskach a/alebo v blizkosti strojov.

B Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i nie

je produkt poskodeny a ¢i funguje spravne:

1. Skontrolujte vSetky pevné sticasti,
¢i nie su odraté, deformované,
porezané a nemaij ostré okraje.

2. Skontrolujte, ¢i nie su pritomné
trhliny, rezy, rozstrapkanie, odretie,
straty farby, spaleniny, diery, plesne,
rozviazanie, natiahnutie alebo
pretrhnutie stehov alebo iné znamky
opotrebovania ¢i posSkodenia.

3. Ak sa vyskytni uvedené znamky
alebo ak je produkt poskodeny alebo
nefunguje spréavne, nepouzivajte ho.
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B Dbajte, aby neboli na mieste instalacie
ostré hrany, ktoré by mohli prerezat pasku.

B Ak ste odstrihli nedostatoéné mnozstvo
pasky na instalaciu, zopakujte
instalaciu s novou paskou.

Bezpecénostné informacie

A VVSTRAHA! Nepouzivajte
v blizkosti pohyblivych komponentov,
mechanizmoyv, beziacich strojov
alebo otacajliceho sa vybavenia.

A Mbze obsahovat elektricky vodivé materialy.

A Ziadnym spésobom nemeiite tento produkt.

Prislus§né bezpeénostné normy
Spiia alebo prekraduje:

Il ANSI/ISEA 121-2018

InStalacia
Pozrite obrazky na strane 3

Uvaz s polkrizkom#42113

Max. Max. Max. dizka
hmotnost priemer uvazu
naradia naradia

068kg (151b)  64mm (025"  122cm (48")
068kg(15b)  127mm(05")  122cm (48")
113kg (251b)  64mm(0,25")  30,5cm (12)

M3kg(251b)  127mm(05")  30,5cm (12°)



Slovensky GUARDIAN

Uvéz s polkrizkom #42139 B Krok 4
Max. Max. Max. dizka Pokradujte v nata¢ani (a natahovani)
hmotnost priemer uvazu od zaciato¢ného zahybu s prekrytim
naradia néaradia 50 %, az kym sa paskou nedostanete
1,36 kg (3 Ib) 254 mm (1) 122 cm (48") k opaénému zéhybu.
1,36 kg (3 Ib) 51 mm (2") 122 cm (48") B Krok 5
2,94kg (651b) 254 mm (1") 30,6 cm (12") Pri dosiahnuti opacného zahybu
natoCte natiahnutt pasku v styroch
294kg(651b)  51mm (2") 305cm (127) vrstvach s prekrytim 100 %.
M Krok1
Zvolte miesto intalacie na naradi,
ktoré v pripade vypadnutia zvladne Materialy

celi hmotnost naradia. . .. |
Nylén, nehrdzavejica ocel,

B Krok2 molekularna lepiaca paska.
Odstrihnite pozadované mnozstvo

pasky a zahodte podlozny péasik.

B Krok3 Udrzba, éistenie a uskladnenie
Udrzujte pasku napnutd a obtocte ju Cistite vlhkou utierkou a jemnym mydiom,
trikrat priamo okolo néradia tak, aby sa utrite a nechajte dokladne vyschnut.

100 % prekryvala. Potom prilozte Gvaz

na naradie $vami smerom von (1) a pri
kazdom zahybe trikrat obtocte paskou tak,
aby sa 100 % prekryvala. Dbajte, aby bol

Tento produkt skladujte mimo naradia a inych
predmetov, ktoré by ho mohli poskodit.

Stitok (2) po celd dobu instalécie volny.

Specifikacie
Uvaz s polkrizkom

C. komponentu Max. hmotnost naradia Max. hmotnost naradia Sirka
Uvéaz 30,6 cm (12") Uvaz 122,4 cm (48")
alebo kratsi alebo kratsi
4213 1,36 kg (3 Ib) 0,68 kg (1,5 Ib) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ib) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")

Uvazova paska

€. komponentu Dizka Sirka

42119 183 cm (6") 25,4 mm (1")
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Svenska

VERKTYGSFASTA-
NORDNINGAR MED
FASTTEJP OCH
D-RING

ArtikelNR 42113, 42119, 42139

Bruksanvisning

X Kasta inte bort anvisningarna.

A Lis och forsté anvisningarna innan
du anvander utrustningen.

Viktiga kommentarer

M Fastanordningar med fésttejp och D-ring
ar endast lampliga for handverktyg
som inte dverskrider den specificerade

GUARDIAN

3. Anvénd inte produkten och se
till att ingen annan kan anvénda
den om nagot av ovanstaende fel
foreligger, eller om den &r skadad
eller inte fungerar korrekt.

M Setill att det inte finns vassa kanter pa
installationsplatsen som kan skada tejpen.

B Borja om installationen med ny tejp om
en for kort bit har kapats for att hela
installationen ska kunna slutforas.

Séakerhetsinformation

A VARNING! Far inte anvindas néra
rorliga delar, mekanismer, maskiner
i drift eller roterande utrustning.

A Kan innehdlla elektriskt ledande material.

A Andra inte produkten pa nagot
sétt fran originalskicket.

vikten, i kombination med den angi
linlingden (se Specifikati ).

M Produkten &r avsedd att anvindas
av personal som ar utbildad och har
kunskap i arbete med handverktyg pa
hdga hojder och/eller néra maskiner.

M Inspektera produkten fore varje
anvéndning sa att den fungerar
korrekt och inte &r skadad:

1. Kontrollera all utrustning med
avseende pa nétning, deformering,
hack och vassa kanter.

2. Kontrollera att det inte forekommer
revor, hack, fransning, notning,
missférgning, brannskador,
hal, mégel, upprispning, 16sa
eller trasiga stygn eller andra
tecken pa slitage eller skada.
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Tillampliga sdakerhetsstandarder
Uppfyller som minst:

Il ANSI/ISEA 121-2018

Installation
Se bilder pa sida 3
Verktygsfaste med D-ring nr 42113

Hogsta Storsta verk- Max.
verktygsvikt  tygsdiameter linlangd
0,68 kg (151bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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Verktygsfaste med D-ring nr 42139 W Steg4
Hogsta Storsta verk- Max. Fortsétt att linda (och stracka) frdn den
verktygsvikt  tygsdiameter linlangd forsta kanten med 50 % Gverlappning
136 kg (3 Ibs) 254 mm (1") 122 om (48") tills tejpen nar den motsatta kanten.
136kg(3lbs)  51mm (2") 122 cm (48") B Steg5

. . Hall tejpen strackt och linda den

294kg (651bs) - 254 mm (1) 305 em (12') fyra varv med 100 % Gverlappning
2,94kg (6,51bs) 51 mm (2") 30,5 cm (12") nar motsatt kant nas.

M Steg1
Valj installationsplats pa verktyget som
kan bara hela verktyget om det tappas.
M Steg2
Kapa lamplig langd tejp och
kasta skyddspapperet.
M Steg3

Strack tejpen och tejpa tre varv direkt pa
verktyget med 100 % 6verlappning, sétt
sedan dit verktygsfastet med vecken utat (1),
och tejpa tre varv med 100 % Gverlappning
vid varje kant. Sakerstall att etiketten (2)

ar synlig under hela monteringen.

Specifikationer
Verktygsfaste med D-ring

Material

Nylon, rostfritt stal, tejp som hardar
pa molekylniva.

Underhall, rengéring och forvaring

Rengor med en fuktig trasa och mild tval.
Torka av dverflodig vatska och lat torka.

Forvara inte produkten néra verktyg eller
andra foremal som kan skada den.

Artikelnr Max. verktygsvikt Max. verktygsvikt Bredd
30,6 cm (12") lina 122,4 cm (48") lina
eller kortare eller kortare
42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")
42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11bs) 25,4 mm (1")
Fasttejp

Artikelnr Langd Bredd
4219 183 cm (6") 25,4 mm (1”)
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Tirkge

BAGLAMA BANDI
VE D HALKASI ALET
EK PARCASI

Parca # 42113, 42119, 42139

Kullanim Kilavuzu

X Talimatlar atmayin.

A Bu ekipmani kullanmadan énce
talimatlari okuyun ve anlayin.

Onemli Notlar

Il Baglama bandi ve D halkasi tarzi alet ek
parcalari sadece belirtilen ip uzunluguyla
birlikte belirtilen agirlik derecesine
sahip veya daha diisiik olan el aletleri
icin uygundur (bkz. Ozellikler).

M Bu iiriin yiiksekte ve/veya makineler
yakininda el aletleriyle calisma konusunda
egitimli ve bilgili personel tarafindan
kullanilmak iizere tasarlanmigtir.

M Her kullanimdan 6nce hasar
ve dogru calisma agisindan su
incelemeler yapilmalidir:

1. Tiim donanimlan aginma, sekil
bozuklugu, kesikler ve keskin
kenarlar agisindan kontrol edin.

2. Yirtik, kesik, yipranma, aginma,
solma, yanik, delik, kiif, ayirma,
cekilmis veya hatali dikigler ya da
diger aginma veya hasar belirtileri
olup olmadigini kontrol edin.

3. Yukaridakilerden herhangi biri
mevcutsa veya liriin hasarliysa
ya da diizgiin caligmiyorsa lriinii
kullanmayin ve her zaman ayirin.
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B Kurulum yerinde bandin kesilmesine
neden olabilecek keskin kenarlar
bulunmadigindan emin olun.

B Tam kurulum igin yeterli bant kesilmemisse
kurulumu yeni bantla yeniden baslatin.

Emniyet Bilgileri

A UYARI! Hareketli pargalarin,
mekani larin, calis kinelerin veya
doénen ekif 1n yakininda ku yin.

A Elektriksel bakimdan iletken
malzemeler icerebilir.

A Uriiniin orijinal durumundan higbir
sekilde degisiklik yapmayin.

Gecerli Giivenlik Standartlari
Karsilanan veya agilan standartlar:

Il ANSI/ISEA 121-2018

Kurulum
Sayfa 3'de bulunan resimlere bakin

D halka Alet Ek Pargasi #42113

Maks. Alet Maks. Alet Maks.
Agirhg Gapi Baglama ipi
Uzunlugu
0,68 kg (1,51bs) 6,4 mm (0,25") 122 cm (48")
0,68 kg (1,51bs) 12,7 mm (0,5") 122 cm (48")
113 kg (2,5 Ibs) 6,4 mm (0,25") 30,5 cm (12")
113 kg (2,5 Ibs) 12,7 mm (0,5") 30,5 cm (12")
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D halka Alet Ek Pargasi #42139

Maks. Alet Maks. Alet Maks.
Agirhg Gapi Baglama ipi
Uzunlugu

1,36 kg (3 Ibs) 25,4 mm (1) 122 cm (48")
1,36 kg (3 Ibs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2,94kg (6,5Ibs) 254 mm (1) 30,5 cm (12")

2,94kg (65Ibs) 51mm (2") 30,5 cm (12")

M Adim1

Kurulum konumunu, diisme durumunda
aleti bitlntiyle destekleyecek bir arag
lizerinde olacak sekilde segin.

B Adm2
Gerekli miktarda bandi kesin ve astari atin.
B Adm3

Band gererken, %100 ortlisme ile dogrudan
aletin (izerine (g tur sarin, ardindan alet ek
pargasini kivrimlar disari bakacak sekilde
uygulayin (1) ve her iki ¢ikintinin yakininda %100
ortlisme ile tg tur sarin. Tim kurulum boyunca
etiketin (2) agikta kaldigindan emin olun.

Ozellikler
D halka Alet Ek Pargasi

Parca # Maks. Alet Agirhgi
30,6 cm (12") veya daha
kisa baglama ipi

B Adm4

Band, baslangig ¢ikintisindan itibaren ve
%50 Ortiisme ile karsi kenara ulasana kadar
sarmaya (ve esnetmeye) devam edin.

B Adm5

Karsi ¢ikintiya ulastiginizda,
esnetmeye devam ederek %100
Ortiisecek sekilde dort tur sarin.

Malzemeler

Naylon, paslanmaz celik,
molekiiler yapistirma bandi.

Bakim, Temizlik ve Depolama

Nemli bir bez ve yt sak sabun | ak
temizleyin, fazlahig: silin ve iyice kurulayin.

Bu uriinii, hasara neden olabilecek
aletlerden ve diger cisimlerden uzak tutun.

Maks. Alet Agirhgi Genislik
122,4 cm (48") veya daha
kisa baglama ipi

42113 1,36 kg (3 Ibs) 0,68 kg (1,5 Ibs) 12,7 mm (0,5")

42139 1,36 kg (3 Ibs) 0,45 kg (11b) 25,4 mm (1")
Baglama Bandi

Parca # Uzunluk Genislik

42119 183 cm (6") 25,4 mm (1")
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ESNETE R

D TRHHE#4213
IREXEE IRRXER BEHEAKE
068 kg (1.51bs) 6.4 mm (0.25") 122 cm (48")
0.68 kg (1.5 Ibs) 12.7 mm (0.5") 122 cm (48")
113 kg (2.5 Ibs) 6.4 mm (0.25") 30.5cm (12")
113 kg (2.5 Ibs) 12.7 mm (0.5") 30.5 cm (12")

DFHI T RHHE#42139
IREXEE IBRRAKER HHRAKE
1.36 kg (3 Ibs) 25.4 mm (1") 122 cm (48")
1.36 kg (3 Ibs) 51 mm (2") 122 cm (48")
2.94kg (6.51bs) 254 mm (1) 30.5 cm (12")
2.94kg (6.51bs) 51 mm (2") 30.5 cm (12")
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4213 1.36 kg (3 Ibs) 0.68 kg (1.5 Ibs) 12.7 mm (0.5")
42139 136 kg (3 Ibs) 0.45 kg (11b) 25.4 mm (1")
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42119 183 cm (6') 25.4 mm (1")
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0.68 kg 6.4 mm 122cm
(157K R) (0.251>F) (481 >F)
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(157K K) 051VF) (481 >F)
113 kg 6.4 mm 30.5cm
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GUARDIAN

Checkmate Lifting & Safety t/a Guardian Fall +44(0) 1795 580 333
New Road, Sheerness, enquiries@guardianfall.com
Kent, ME12 1PZ

United Kingdom guardianfall.com

Guardian® and its logo are registered trademarks of Pure Safety Group Inc. dba Guardian Fall in the US and other countries.
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